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SZEREPIOK:

Beahuszonéves, eladd egy kertészetben
Zsanettautista lany, a féltestvére
Noémitizenéves, elad6 egy kertészetben
Bandi bacsikertész, majd munkanélkuli
Sanyi bacsifénok egy kertészetben

Rakné Bea és Zsanett anyja, kegyszerarus

kertészeti és virdguzlet, lakas, kis kegyszerbelyiség
egy bortdénben, helyiség egy korhazban, egy autdbusz

0SZ

1.
a lakasban

- Gyakran fog el valami ok nélkili szomorusdlgan, hogy felkelni sincs ém.
Apa azt mondja, te vagy ilyen. Azt mondja, éted orokoltem.

- En nem vagyok szomort, nem keseredek rel,ak&al, sem ok nélkiil, nem
fog rajtam a depresszio, nem vagyok maganyos, remakodom, nem csig-
gedek, nem vagyok zavarban, nem vagyok bizonytatem tétovazom, ha
teendm van. En rajtra kész vagyok. Allom a saratSiir teljében vagyok,
rendkivili formaban, gy érzem, egy vilagot tudedknni a hatamon.

- Miért néz minket?

- KiBl beszélsz?

- All, és néz.

- Kicsoda?

- Ott &ll az ablakban, és néz. Nem csinal semern mozdul, all, és néz.
- Kivancsi a testvérére. Ne felejtsd el, hidggk 6ta nem latott.

- Latott harom éve. Mondjuk, négy.

- Ne felejtsd el, hog§ kislany. A szlletésnapodon ajandékot készit neked,
elkildjik postan, a cimre, ahol most élsz, de &= s@laszolsz. A nevedben én
irok kdszowlevelet minden évben.

- Hany éves? Tizenhat?

- Beszélgetned kellene vele. Tizennyolc, lelggnét.
- Olyan, mint egy kisértet.

- Elfelejtettem, hogy z6ld a szemed. Elligjtettem.
- Kontaktlencse. Akcios, 6tot fizet, hatot kap.

- Nem is tudtam, hogy rossz a szemed.

- Nem rossz.

- Hat ez j6 hir! Most nem értem, miért vagpyére lesujtva. Nevess mar egy
kicsit.
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- Méar azt sem értem, hogy térténhetett, hogydisgazasodtatok.
- Jaj, csillagom! Kérdezd meg apadat.

- Semmit nem mond, vagy olyasmikre célozgagyhigy tinik nekem, szinte
véletlen lehetett.

- Hat igen, ha igy belegondolok.
- Es?

- Mit és? Egy buszjaraton megismerkedtem, @eleuszon. Megismerkedtink,
olyan embernekiint, akivel j6I mulik az id, olyan bohém volt akkoriban,
tancolni vitt, aztan egyszer csak 6sszehazasodtunk.

- Ennyi?

- Ennyi. Persze, k6zben eltelt egy év. Aemiiél laktam, és akkor azt hittem,
ez az egyetlen mddja, hogy elkertljek otthonréltéhzmegszilettél te. Aztan
elvaltunk.

- Ennyi az egész?

- Nem, k6zben megint eltelt nénti.id

- De miért?

- Mit miért? Miért szulettél meg, vagy mattunk el, vagy miért telt el kozben
némi ids?

- Azt hittem, a papa tiltja a valast. Azt hittde meg el vagy valva.

- Tiltja, nem tiltja, mit foglalkozol te e22ekéssbb talaltam meg a hitet. Késb
talaltam ra. De ne foglalkozzal te ezzel. Apaddahrehetett egyutt élni, nem
lehetett, és pont. Egy szdrnyeteg volt, egy rénmaisee. A hitemet meg kébb
talaltam meg. Akkor mar el voltam valva, kész.

- Gondolom, mennyire Orlltetek nekem.

- Jaj, gyerekem! En oriltem, igenis orultd@m.csak ne sajnaltasd magad. Te
csak ne sajnald magad, csak ne sajnalkozzal. Ighzikat veszekedtiink,
veled, vagy nélklled, az elej¢fogva. Ne felejtsd el, ez volt a hippikorszak, mi
meg ott alltunk egy gyerekkel. Marhogy veled.

- Masok kenguruban hordtak a gyerekiket a kteige.

- Na nem. Ez az egész szabad szerelem, méky, zeeg ilyesmi nem a mi vila-
gunk volt. Apadeé se kiulonben. De az enyém se, ammymdhatok.

- Akkor miért?

- Mittudomén. Aprosagok. Egy nap példauldieart akasztani egy képet, és
megkeért, hogy tartsam a széget, de én nem voltglanda. Biztosan tudtam,
hogy a kalapaccsal ra akar csapni az ujjamra.

-(duhos lesz az anyjar&zt nem mondod komolyan!

- De, r& akart csapni, ebben azéta is biatggok. Képzeld, hogy ra akart csapni!
(most jut eszébéyleg nem tette le rendesen a kabatjat, példaul. iitagde nem
tette, ahogy egy rendes ember.

- Na és?
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- Mit na és? Hogyhogy na és? Akkor én aztdtaon, én ezt nem csinalom
tovabb. Hogy én elvalok. Mondom, menjink el a héagstanacsaddéhoz. El is
mentink szépen.

- Ha valni akartal, minek kellett a tanacsad6?

- Ne zavarj 0ssze. Akkor elmentiink a hazatsaadgcsadohoz, aki arra kert,
hogy rakosgassunk kockakat egymasra.

- Kockakat?

- Hat igen. llyen legdster Abbdl lesfirte, hogy alkalmatlanok vagyunk a
hadzassagra, hogy reménytelen az egész.

- Es?
- Akkor elhagytam.
- A kockék miatt?

- Hat most mondom, persze. A kockak miagtéeglmien. llletve nem, persze,
hogy nem. Csak az ravilagitott. Mit faggatsz rékakkeé rola kérdezel.

-0 felelss mindenér, mindenér, az egész életemér, és mosiogyg,igy feltort,
most, hogy igy befutott, hogy igy ennyire, gondalkeéll rAm, muszaj neki.

- Fogalmam sincs, mért allsz széba azzalkéletifen vénemberrel? Vele
beszélsz, mikor itt vagyok neked én! Kézbe meg \mezélsz! Nem vagy te
komplett, lanyom, hat nem, annyi szent. Ha velebazéllsz. Megérdemled a
sorsodat.

- A Zsani apja is lelépett. Az is lelécelt, rfeBar annak legaldbb nincs harminc
évvel fiatalabb Uj felesége.

- Na, az! Az jobb is, hogy lelépett. LelépatZsanika miatt. Jobb is. Ha lelépett
miatta, ha volt képe.

(csend)
Hat az lelépett. Nem kar érte. Széval elviszedani?
- JO lesz neki.
- A Sanyika tényleg munkat ad neki?
- Ad.
- Kivancsi voltam rad. Sose hivsz. Keresgjedl?
- Mondjuk.
- Es...amugy?
- Mit amugy?
- Van baratod?
- Van.
- Es?
- Mit és?

- Mivel foglalkozik?
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- Egy autébmosoban dolgozik. Es ti?

- Megvagyunk.

- Ertem.

- Meg rajzfilmeket néz. Valamit mindig csinal
- Es amugy?

- JO hely ez, j6 hely, csak a szomszédsamgitdb Azéta koltoztek ide, hogy
elmentél. A szomszédoéh most erisztették ki az elmegydgyintézigtbAlso-
nemiben maszkal a kertben.

- De héat az azkertje!

- Méjfoltos a hata! Es magaban beszél, misdénathallatszik. Méujit ez a
né. Mar a rendrségnek is irtam, semmit se csinalnak. Ki fogommygzt a iét,
meglatod.

- Most megyek, anya.
- Hova sietsz?

- Holnap jovok érte, koran, reggel. Csomagabilaegy szendvicset neki. Mit
szeret?

- De hat hova sietsz?
- Nem birom, ahogy ott all, és néz.
Mind Zsanettet nézik, az méket.

2.
a kertészetben, négyen
- Ne is tdfdjetek velem. Ismerkedjetek meg.
- Ez meg hogy bamul!
- Gyere ide, Zsani. Na moéta Zsani.

- Zsanett vagyok. Zsanett. Aprilis huszomiaaikan szilettem. Aprilis huszon-
harmadikan van a szuletésnapom. A Damjanich utghegglakunk, el$ emelet
ketts. Aprilis huszonharmadikan szlettem.

csend
- Jézusom. Ez egy ilyen iz€?
- Kicsit félénk.
- Hogy értve, hogy félénk?
O egy ilyen.
- Milyen?
- Megvaltozott munkaképesség
- Es milyen volt, miékt megvaltozott?
- Mindig ilyen volt. Igaz, Zsani? Kic&lénk.



Noémi - Nem értem ezt a megvaltozottat. Ha minlgign volt.

Sanyi bacsi - Le se szarjad. Nem a te dolgod. Bgodn Kormanyzati tamogatas jar vele.
Jarulekok, ilyesmik. Merthogy ilyen.

Bea - Mérhogy megvaltozott.

Sanyi bacsi - Munkaképessgdggen. Gyere ide, Zsani. Mutatkozz be szépen,iZsan
Bea - Mér bemutatkozott.

Noémi - Hat a nevét én nem hallottam.

Sanyi bacsi - Mert halk, azért, mert halk. Es fél@assza meg, gyere ide, Zsani! Ne kelljen
kétszer mondani! Hat félénk, na.

Noémi - De miért bamul ennyire?
Sanyi bacsi - Hat mér? Hat mer kivancsi, azér.

Noémi - Csak all, és néz. Mint egy kisértet.
Sanyi bacsi - Na most a Zsani itt fog dolgozni. i5ég udvart, torli a polcot. Azt tud. Igaz,
Zsanika?

Zsanett hallgat.
Bea - Tud. Nagyon is tud.

Sanyi bacsi - BuUszkék leszink rad, milyen szépe@sztusoporni, igaz? Jol fogjuk érezni
magunkat, mint egy nagy csalad.

3.
a kertészetben, harman
Noémi - Istenem, ez undoritd. Menj innen, menj mke Hogy hivnak? Ennek nincs is
neve.
Zsani - Zsanett vagyok. Aprilis...
Noémi - Leszarom, ki vagy. Menj innen. Es toroldgnaeszéad. Folyik a nyalad.
Bea - Fogd be. Vilagos?
Zsani - Zsanett. (majdnem sirgsanett vagyok. Aprilis...
Noémi - Na j6, mondjuk, nem tehet rola.
Bea - En most atrendezem ezt a polcot, latod?3;\é=t viragmagok”... mag, ennyit

még te is tudsz, nem? Abbdl lesz a virag. Ezt éidgul tulipan, mindenki
asziszi, holland, pedig a nagy szart, kinai. Ezek) japan torpeferdk, ezek is
kinaiak. En atrendezem, meg ezeket a palantakatjalgod pedig az lesz, hogy
0sszesOporsz utanam, oké? Ez csak fog menni? kbthé

Zsani - A képet.

Bea - Ez egy plakat. ,A komposztprizma és atforggitaOtt szard le, ahol van. Nem
érdekes.

Zsani - Szép keép.

Bea - Hat igen, itt ilyen szép képek vannak.
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- Neked ez tényleg bejon? Apam, te itt fogaretni.

- Ez milyen kép?

- Olvasni tudsz? Iskola, he?

- Olvasni tudok. ,Egynyari, kétnyari és évHiszerndvények.” Szép kép.
- Hat tényleg. Nagyon szép.

- Szép ruhad van.

- Z06ld. Szerintem valaki sokat gondolkozajta, mi a legundoritobb szin.
Olyannak nézink ki benne, mint a békék. Te is fdggmni.

- lgaz is. Megyek a Sanyi bahoz, és kétdd (ZsanetthezAnnak orilnél,
tényleg, a zo6ld ruhanak? Meg ne mar, hogy a sajafjaban dolgozzon.
(NoémihezAztan nem akarom, hogy balhézz vele.

Bea el
- Szép ruha.

- Hat menj mér innen. Ott a seépNem hiszem el, hogy itt allok, és veled
beszélgetek.

- Szép ruhad van, szép képek vannak.
- Apam! Menj, sepergesseél, mert kidobnak mtéged is meg engem is.
- JOt beszélgettink.
- Tineés!
Zsanett el
- Hat tényleg. Jot beszélgettink.

4.
egy raktarban a kertészetben
Bandi bacsi és Sanyi bacsi sakkoznak, meredteelifigy tablat
{nyeli a kbnnyeit}5é hét. Vagy nem is: gé nyolc. Vagy mi a kurvannya

- Oda ne lépjél. Oda ne Iépjél, te atiyri. Leszedem a vezéredet, és akkor mi
van? Sakk, matt van, az van.

- Jovanma. Odalépek, ahova akarok.
- Akkor hova lépsz?

-A0... ef hat.

- Na, ez jobb. Valamivel.

- Jobb, mi a jobb?

- Eletben maradsz egy darabig.

- Ne taniccsél te engemet sakkoznioAkkkkoztam mar, Sanyi bacsi, amikor
te még a gatyadba szartal.



Sanyi bacsi - Ne gondold, Bandi bacsi ne gondokkoA sakkoztam mar, mikor te még az
anyad tejét szivornyaztad. De még hogy sakkoztam!

Bandi bacsi - Figyelj... ne csinald mar ezt baszki.

Sanyi bacsi - Ne szakitsd meg a szivem, Bandi bileskinozzal ma, ne kinozzal.
Bandi bacsi - Paraszt ha kiett.

Sanyi bacsi - Ennek semmi értelme.

Bandi bacsi - K6zod?

Sanyi bacsi - Most leveszem eztet a bastyadat. bist lavegyem? Tegyed mashova, nem
figyelek oda.

Bandi bacsi - Nem teszem. Ez az én bastydm nem.di§eghal a helyén.
Sanyi bacsi - Nyerjél mar egy partit, ne kinozzal.
Bandi bacsi - Akkor nyerek, ha akarok. Most nenraka

Sanyi bacsi - Akkor nyersz, ha én akardikny6rog)Nyerjél mar egyet, Bandi bacsi, az
Isten aldjon meg.

Bandi bacsi - Nem adom meg neked ezt az 6romotoEge meg a nyeréseddel egyiuitt.
Sanyi bacsi {szomoruan}-utd, ef négy.

Bandi bacsi - Te figyeli...

Sanyi bacsi - Ne kezdd Ujra. Kitéped a szivemet.

Bandi bacsi - Mikor csinaltunk ezt a céget, ...

Sanyi bacsi - Mikor én csindltam a céget, akarodaaai.

Bandi bacsi - ... itt Gltlnk, és stiroltik a csabkasztingoltulbket, mi?

Sanyi bacsi - Te sose stirdlted. Te egy ilyen riasfit vagy, egy fatdkvagy, sose stirdl-
ted.

Bandi bacsi - Mikor vettik fedket, stirdltem.
Sanyi bacsi - Csak rohdgok rajtad. Latod, hogy git® igy rohogok, ni.

Bandi bacsi - Jévanma&. Persze, hogy nem stirolteamzki, mikor azok tizenhét évesek
voltak, meg tizenkilenc évesek voltak, én meg Gtyeic éves vagyok, meg
Otvenkilenc éves vagyok. Hat kilénben csak réhogjél

csend, nézik a sakktablat
Figyelj, ne csinald mar, Sanyi bacsi.
Sanyi bacsi - Musz4j, Bandi bacsi, musza,.

Bandi bacsi - Apam meg apad haverok voltak, igaa?niost voltak haverok, vagy nem
voltak?

Sanyi bacsi - Védjed a vezéredet, mondtam ma.
Bandi bacsi - Mi haverok vagyunk, igaz?

Sanyi bacsi - Futo... Figyeljél egy kicsit, vageedj szemiveget, vagy valami, mert mattot
kapsz. Mattot mondok egy percen beldl.



Bandi bacsi - Ha mattot mersz mondani nekem... htolnmersz adni nekem, te beton-
agyu... felboritom a tablat, a héccencség. llygelfee nekem ne merjél monda-
ni még jonapot se.

csend

Sanyi bacsi - Lebontatom az 6sszes folidkat a ranBe kell zarni. Nem éri meg viragot
termelni, venni éri meg, a ternd&tsl venni.

Bandi bacsi - Ne csinald ma. Milyen kertészet leseekertész nélkil? En vagyok itt az
egyetlen kertész. Es nem fog olyan eéearmenni, nehogy aszidd, hogy olcsén
adom a Brém, majd jol kibaszik veled a munkalgyi birosagnmNlesz ez neked
olyan eccsdi. Taldlkozunk a munkatigyi birésagon.

Sanyi bacsi - Viragok kellenek, nem kertész. Haréwe kegyelemil tartlak. Csak sose
szOltam. Nem kell ide kertész. Csak sose szOlak smolok, én vagyok olyan,
én csak irok. Amig birom, csakirok, tirok, ilyen ember vagyok én. Ugyis
csak harom virdg megy, te is tudod. Eladdcsajoleikek, meg valaki, aki sopri
az udvart, ennyi. @Gglbe vagyok, te is tudod. A viraghoz pénz kell, ri@rtész.
Kamion kell a viraghoz, ennyi, r6zsa BulgéaridbailigAn Hollandiabdl. Vagy
leszarom, hogy honnan, nem is érdekel.

csend, a sakktablara merednek
Bandi bacsi - Hogy kerlok én most a Vera elé? eédisa fejem.

Sanyi bacsi - Az mind semmi, hogy neked leszedijedf Nekem szedi le a fejed, nekem.
Neked csak a feleséged, de nekem meg a te feleségetheg osztalytarsam
volt negyven éve, vagy mikor, a Vera, aztan megtrabkell, hogy bocsassalak
a céglsél, mert el kell.

Bandi bacsi {konyorgileg) Hat akkor ne kelljen, Sanyi bacsi. Most vettede®l a szegény
kripli kislanyt is, mér vetted fel?

Sanyi bacsi - Jaj, ne kezdd mar te is, ingyenbe wagyenbe egy az egybe. A konyétel
kérdezd. Annyi tdmogatas jar vele, hogy be se Zéajgdn. Meg feleannyit kap
alaphangon, mint te, fizetésnek, feleannyit. Plugye, a tAmogatés.

Bandi bacsi - Most akkor mi lesz?

Sanyi bacsi - Sakk van, és matt lesz, az lesz.

Bandi bacsi - Mar akkor nem vagyunk haverok? T éviz éve csinaljuk ezt egyuitt.
Sanyi bacsi - Bocsassal meg nekem, Bandi bacsi.

Bandi bacsi - Szarok bele, nem bocsaftall)

Sanyi bacsi {konydrgileg) Boritsad fol a tablat, Bandi bacsi.

Bandi bacsi - Szarok én bele a te 6romdédbe, Sawgipnem boritok.

Sanyi bacsi - Vagy vagjad hozzam, vagy valami.

Bandi bacsi - Kénnyebb lenne, mi? Oriilnél, mi? Hatoriljél te az én kontdomra, Sanyi
bacsi. Te ezt mar baszhatod, Sanyi bacsi, te ggaféhszépen, és szenveggyél.
(elmegy)
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5.
Zsanett egyedul a kertészetben,
guggol, efre-hatra ringatja magat

- Nem szabad. Nem szabad, nem szabad, ndradszasanika, ezt nem illik,
ilyet nem szoktunk csinalni. Nem. Nem. Nem, nemndénkinek van szuletés-
napja. Zsanett sziiletésnapja. Aprilis huszonharsangtt sziletésnapja. Julius
egy. Julius egy Bea sziletésnapja. December haga,szlletésnapja december
hasz. Apa szlletésnapja januér négy. Apa nem vedlinkpa veszekszik. Apa
nem veszekszik, szereti anyat, szereti Zsanit. @gra velink él. Apa szlletés-
napja januar négy. Nem szabad. Anyat Raknénak Kpigézsikének hivjak.
Apat Rak Janosnak hivjak. Zsanettet Zsanettneldigak Zsanettnek hivjak.
Nem szabad. Mindenkinek van sulya. Zsanett 6tvelkdgyanya hatvanot kilo,
apa hany kil6? Bea hany kil6? Bea nem vellink émNeabad.

ketten

-(be) Jézusom, te foldet eszel? Nem szabad, Zsanikasmabad! Jaj, anyam!
Gyere, megmossuk a szadat. A szadat... most, égypdsuk. Gyere, tartsd a
kezed is. Zsanika, ezt nem szabad, ilyet ne csiligdt nem szoktunk csinalni.
Felndtt né vagy, ne viselkedj igy. Meg ne lassam még egydvltr.szdlnak
masok, ha meglatjak?

- Mit sz6lnak?

- Hat ez az! Mit sz6lnak? Pont most, amikoenlyo hirt hozok... llyen jo hirt,
nem is érdemled meg. Kapsz szép formaruhat, kémtekizép zdldet, amilyet
szerettél volna. Jaj, nyuszikam, tiszta kosz vatysl Meg ne lassam még
egyszer!

harman
-(be)Hat ti? Mit csinaltok?

- Semmit. Megmutattam neki, hol van a szapp®rt nem tudta. Kereste, de
nem talalta.

- Pedig ott van eldl, mindig ott van. Mi ekupleraj?
- A Zsani Ultetett.

- Ultetett, itt az Uzletben? Menjen hatra, iitetni akar, menjen az 6reghez
hétra. Hat majd fel kéne seperni, Zsanikam, j0?aEfiszndolat.

- Milyen nagyon kényes lettél egyszerre.

- Tudod, hogy ez a hillye sz6l mindenért. Earak bele, a magam résikér
Télem aztan(majd) Te, nem az Attila az ott?

- Hol?

- Ott az utcén.

- Aligha.

- Nem?

- Nem.

- Széval nencsend)Es mit szolt, kilénben?
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Bea
Noémi

- Kicsoda?

- Hat az Attila, kicsoda. Hat kirbeszélink?

- Mihez?

- Hat, hogy igy hazasodni akarsz? Hat, h@ggszut elé allitottad?
- Tudtab azt rég.

- De mit mondott?

- Nem érzi érettnek magat. Meg a dolgot.

- Milyen dolgot?

- Hat a mi dolgunkat. Zsanikam, seperd csalaZelidvart. lgen az udvart, ott
kinn. Szépen, igen. Majd, ha kész lesz, szélj&@n]gnajd ha kész leszel, ha
tiszta lesz az udvar. Szoljal majd, szépen.

Zsanett el, ketten
- Adjak papirzsepit?
- Nem fogok sirni, mar beraktam a kontaktlencsé
- Es akkor te mit mondtal?
- Hat, hogy huzzon a francba.
- Hogy a francba?
- Hat az életendb
- Es elhdzott?

- Hat legalabbis sorézni elment. Aztan hazagsthk én ma aludtam. De reggel
hagytam neki egy cédulat. Hogy huzzon el, de tényle

- Kemény vagy.

- Csak igy lehet. Majd megtudod te is.

- Ezt hogy érted?

- Ugyhogy most mar a tiéd lehet az Attila. $gyiindig tetszett neked.
- Nekem? Hulye vagy?

- Na, nem kell ez a szoveg. Akkora szemekeesatzttél ra mindig, mint egy
zsak viragfold. De nem a tizkilés, hanem a husz&ités, baszdmeg. Asszitted,
nem latom.

- Mikor?

- Ott alltatok a multkor is a kertészeti kiegtéknél, és ment a nagy szerelem.
Ugy tettetek, mint aki az akciés kisgépékoeszélget, de kozben ugy néztél ra,
hogy aszittem, beindulnak arfyirok.

- Te tiszta hilye vagy, oké?

- Engem nem zavar, hidd el. Fogd, és vidd.

- Jovanma, lehet leakadni rélam.

- Széval nem tetszik az Attila? Ha ide mondsdeanembe, el is hiszem.
- Fejezd be, jovan?
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6.
a kertészetben ketten
Bandi bacsi - Hat te vagy az uj lany?
Zsani - Zsanett vagyok, Zsanett.
Bandi bacsi - Hat latom, te vagy. Hat aztan mihétsz te? Mire vagy te j0?

Zsani - Seprem az udvart. Ha kész leszek, sz6loRe&nak szo6lok. A Bea bent van,
beszélget. De, ha kész vagyok, szo6lok.

Bandi bacsi - Sepersz. Hat erre vagy te j6.

Zsani - Ha kész van, szolok. Ha tiszta az udvar.

Bandi bacsi - Hat azt te tudod, hogy én ki vagyok?

Zsani - Nem tudom.

Bandi bacsi - Hat én vagyok a Bandi bacsi. Hat ngosmod. Es tudod te, mit csinalok én itt?
Zsani - Nem tudom.

Bandi bacsi - Hat ez az, hogy én se tudom. Ki vgugva, édes gyerekem, hisz év utan ki
vagyok rugva, a ho végen fel is, Gt le is ut. A&artiltetni a levendulat, ideje
van neki. Ha magrol szaporitjdk... De csak a framevendulat lehet magrol, az
angolt nem lehet.

Zsani - Nem tudtam. En (j vagyok még itt, ma jotteram tudtam, hogy ki vagy
ragva, Bandi bacsi. Nem tudtam.

Bandi bacsi — Na jovanma, eleget jarattad méar dagzénenj innen a fenébe.

Zsani - Nekem itt sepernem kell, a Bea kildott,ralepmajd ha kész, ha tiszta az
udvar...

Bandi bacsi - Menj a fenébe, azt mondtam! Egyedkidrak lenni. Csak egy kis csendet
akarok, meg uldogélni akarok. Csak, hogy ne szdy@gaekem itt ma senki, se
a radio, se te, meg senki se.

Zsani - Nekem...

Bandi bacsi - Menj innen a jo francba a sejglel, te lany, nem hallottal? Menj innen a
fenébe végre. El lehet hizni a sunyiba mindenkinek.

Zsanett el
Bandi bacsi - Na végre.
(Dohanyzik.)
7.
a kertészetben, ketten
Noémi - Na mér, én szeretek durvan beszélni a Mddd@l. Es akkor? Rogton &riok-

kel akarnak beszélni, de hatugysincs sehol. Dihongenek, én meg fapofat
vagok, és mig kifelé csortetnek, hangosan besztdéik. Senki se mer megall-
ni. Luzerek. Szeretek féloras cigarettaszinetedwarti, mig all a sor. Pofatlan
vagyok, igen, de ezt mindig végtelen kedvességbmagolom, legalabbis indi-

12



tasnak. Ha egy anyuka Iép a kasszahoz a nyafogislgwel, egy halk ,bocsa-
nat’-tal hisz percre éihok. Utdlom a gyerekeket, kis zombik. Ez a hetedik
munkahelyem kilénben, de itt a legrosszabb. Nemyacadik. Vagy varjal,
hogy is van?

Bea - Mi olyan rossz, kevés olyan helyet ismerekjtra Selyem Kertészet, ahol
eltirnék rajtad a fekete ruzst.

Noémi - Hat, ha felhGz az 6reg, barmikor atmegyekllatszerbe szemkozt, de bar-
mikor, nagyon szivesen. Persze j0, sokat szorakdsoma férfiakon példaul,
akik viragot vasarolnak. Szégyellik, hogy viragasarolnak, szégyellik vinni az
utcan, ugy tesznek, mintha nem is lennének ottthainévedés lenne, csak
szorakozottsagbdl lennének éppen egy kertészedlserennének éppen viragot.
Imadom, béarmit r4juk lehet s6zni, rekord gyorsasfdgl akarnak lenni az
egészen. Megvesznek barmit, csak kivil kertlhegsanajton. Kotelez meg-
kérdeznem, hogy ,Segithetek?”, fizetéskor pedigyhddeg valamit?” Gyorsan
ravagnak, hogy semmit, de én konyortelen vagyokkiégészibket ajanlok,
szalagot, a csokorohkitését, diszeket. Barmit megvesznek, mindent ragy-h
nak, csak legyenek tul az egészen. Végul elunohmgegyszeti az lgy. Csak
egyhez ragaszkodnak, hogy ne latsszon, hogy cselgphek. Nagy szatyrot
kérnek, vagy ilyesmi. A legutobb egy hivatalnoksizedak az irattaskajaba
akarta tenni a csokrot, ragaszkodott hozz4, hogjakde a szarabdl, hogy bele-
férjen. K6zoltem, hogy nem vagom le, mert gusztastéesz, és hogy ne vigye
taskaban egyébként se. Hogy ez merénylet a csdkor és ram ne szamitson.
Nagyon ingerult volt, agyhogy megkegyelmeztem nd&yagtam a szarbdl.
Addig passzirozta az egészet, mig sikerult beldsap taskajaba. Ebédidsolt,
szerintem a titkadnek vitte be a munkahelyére, akit meg akart kef@aerin-
tem egy 8nok volt, és hajt a titkatime. Szoktam igy gondolkodni roluk. A
csokrot ennél jobban csak akkor szégyellik, hdes&giknek viszik, azt nagyon
szégyellik, halkan szoktdk csak mondani, ha mamhdszor kérdem, és kézben
nem néznek a szemembe. De én tudni akarom, és éleytvagyok, mindig
Ujra megkérdem, mig szint nem vallanak. Es kozlugntészek, mintha kedves
lennék, még mosolygok is. Boldog hazassagi eviottuzt kialtom utanuk,
mig kifelé tartanak az ajton, pillanatra megallnakm néznek egészen hatra,
csak amolyan félfordulattal motyognak valamit, 6ré@mni, ahogy a tarkéjuk
bevorésddik. Annal hangosabban és vidamabban smoktddog hazaséveket
kivanni, minél hosszabb a s¢zunet)tt mar megin tiszta egy féld minden. Hol
ez az Istencsapasa?

Bea - Beszélj réla normalis hangon. Ertve vagyok?

Noémi - Mi van? En nem tehetek rola, hogy ilyer izé

Bea - Ha® se tehet rola.

Noémi - Ki fog rugni, ha meglatja, hogy flvet szivaz 6reg Sanyi, hat ki fog rugni.
Bea - Ez csakiif, hulye vagy?

Noémi - Plane, ha rajon, hogy itt neveled.

Bea - Mér mér jonne ra? Mikor jar a padlason?

Noémi - Hatha egyszer csak felmegy.
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Bea - Sose megy fel. Nem is tudja senki, hogy ait, \csak te. Ugyhogy ha kidertl,
tudni fogom, kinek jart el a szaja.

Noémi - Tudom én, hogy nem a tiéd, hanem az Attit@ényavalyogj. Csak bukhat le.
Meg mosma el is viszi, gondolom.

Bea - T66dj a magad dolgéaval.

Noémi - Legaldbb adj egy kicsit.

8.
a kertészetben, ketten
Bandi bacsi - Itt a Zsani?

Bea - A Zsanett?
Bandi bacsi O hat, kil beszélek?
Bea - Hatul rakodik. Mi az, baba? Egy jatékbaba?

Bandi bacsi - Az igen, mi bajod vele.
Bea - Es minek hozta azt ide, Bandi bacsi?
Bandi bacsi - Hat nem neked. Ugyhogy le is akadhateémarol. Inkabb hivjad ide a Zsanit.

Bea - Eldobom az agyam, Bandi bacsi. Babat hozosbaettnek.

Bandi bacsi - Azt hat. Meglatod, 6rilni fog neki.

Bea - Hat a Zsanett egy fébhné, Bandi bacsi. Felftt. Nem babazik.

Bandi bacsi - Azt te majd meglatod, hogy fog nekilr.

Bea - Az a szerencséje, Bandi bacsi, hogy a Noémsen itt. Ugy réohdgne magan,
Bandi bacsi.

Bandi bacsi - Ne Bandi bacsizzal te mar itten, jarddbb, és hivjad a Zsanikat.
Bea el

Mit térédik velem ez a lany, ez is! Hivja ide a Zsanikatkész, ennyit kértem
téle. O meg kommental! Hat ne kommentaljon... A kurva ahgnnek a baba-
nak is. Hogy lehet ennek ilyen hlye feje?

Zsanett be

Na hat itt vagy, Zsanett, igaz? Milyen buta kérde&s persze, hogy itt vagy.
Latod, ezt neked hoztam. Vedd csak el! Vedd ekz#rA tiéd. Szereted a baba-
kat? Biztos szereted. Hat mar hogyne szeretnékbsidéam itt neked mivellnk.
Vérj, az arcédulat leveszem. Marhogy itt, j6 helyesk. Hat, legalabbis remé-
lem. Aztan, ne haragudj am a Bandi bacsira... Morghk, haragszol a Bandi
bacsiraqsziinetMarhogy ram(sziinetfen vagyok a Bandi bacsi... El se veszed
a babatqszunet)Na mi van, nem kell? Na végre. Volt nekem is kisfjasolt.
Hat akkor most jatsszal vele. Persze jatszhatsébkés... Akar meg is tanit-
hatlak egy-két dologra. Végul is nem vagy te oljélye nem igy van? Egy-két
fogasra. Veégul is, ez itt egy kertészet, én megkegiesz vagyok. Nem igy van?
Bér ez itt alighanem mar semmit se szamit. Akaregtemulni egy-két- dolgot?
Most a levendula Ultetése megy, az megy, marhoggséralom, ott hatul, kis
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miianyag cserepekbe dugvanyozom... Fas dugvanyozasgyaves elfasodott
hajtasokat hasznaljuk fel. Egy késsel, kdzvetlenldvél alatt olyan hat-nyolc

centi forma dugvanyokat vagunk. Nekem volt egy gkem, hat illetve van is.

Egy fiam. Ugyhogy tudok banni a fiatalokkal. Hatfiam, héat lehetett volna

kertész. De én azt se bantam volna, ha utcédepr, mert, az is egy szakma,
nem igy van? Azt is meg kell valakinek csinalni. iam lett kertész, csak egy
csibész lett. Mit félszétem? Ne félj slem. Azért jottem, hogy ne haragud,.
Most mit sirsz? En is sirhatnék, de mégse sirogalébb jatsszal mar azzal a
kurva babaval! Nem igaz, hogy itt beszélgetek egyggassal... Hat beszarok
rajtad, édes gyerekem. Hat ilyen vagy te?

9.
a kertészetben, ketten
Bea -(be) Nem kell ez maganak, Sanyi bacsi?
Sanyi bacsi - Mi a franc ez? Nem kell nekem senssak egy kis nyugalom.

Bea - Nekiink mar ugyse kell. Az eskii® kaptam, anyamtél kaptam. En eljartam,
az Attila meg ugyse jart el soha. Még van rajtazhalkalom.

Sanyi bacsi - De mi a csuda ez?

Bea - Klasszikus és modern tancok. Hogy a hulydéaAtudjon tancolni. A szép
klasszikus eskiinkdén. De haté, a hilye, el se jart. Mit néz, mit néez?
Téarsastanc-tanfolyam, mi lenne.

Sanyi bacsi - Tanctanfolyam? Tanctanfolyam? Denhiéd j6 az nekem, hat mi a francra j67?

Bea - Arra j6, hogy nem otthon ul, és tévét nénybhacsi, meg elmélkedik azon,
hogy elhagyta a felesége husz éve, arra jo.

Sanyi bacsi - A legjobb baratommal ment el.

Bea - Csodalom, hogy nem lett magabdl pias. Bandja, otthon micsinél. Naponta
atrendezi a lakast?

Sanyi bacsi - Minden ugyanugy all.

Bea - Hatha visszajon, mi? Szépen kbdsson egy nydkkees jarjon el. El fog jarni,
erti?

Sanyi bacsi - Megbuggyantéal?

Bea - El fog jarni. A vitat lezartuk. Ra fogok kémhi a tanarénél.

Sanyi bacsi - Dehogy megyek!

Bea - Ezt a vitét befejeztik.

Sanyi bacsi - A legjobb baratommal ment el, akfediéttem. Az el§ naptdl egyiitt voltak.
Titokban, az el naptol.

10.
a lakasban harman, majd ketten
Zsanett - Jobbra kandl, jobbra kés, te meg villrahmész. Anya tanyérja.
Bea - A poharakat is hozzad.
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Rakné

Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Zsanett
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné

Bea
Rakne
Bea
Rakne

Bea

- Most eggyel tobb pohar kell, Zsanett. Tu@oBea is vellink vacsorazik. Mint
tegnap. Meg tegnajt.

- Nehogy elejtsed.

- Nem ejti el.

- Szerinted holnap mar hazataladl maga is? Rszdtalal, nem?

- Ennyire megijedtél attol, hogy ide kelhg@d, igaz?

- Mar haromszor hazakisértem.

- Azt ne hidd, hogy nem érti, amit mondasz.

- Hat nem tudom.

- Mar az lenne szokatlan nekiink, ha mar enBeeeszik vellnk, igaz, Zsani?
- Hat holnap talan mar egyediil is hazatalal.

- Jobbra kanal, jobbra kés, te meg villrabmész. Zsanett tanyérja.
- Nekem is hozol tanyért, Zsanika?

- Neked hozza utoljara, mert te j6ttél hambara.

- Akkor meg fogja azt is szokni, hogy mar nezeen itt.

- Tizenhét éves voltal, mikor elkdltoztézaza fiaval.

- Most ez hogy jon ide?

- Az Attilaval.

- Mit akarsz vele?

- Felhivott tegnap, nem is tegnétieFelhivott engem.
-(d6bbenten)-elhivott, téged?

- lgen.

- Téged? Ezt nem hiszem el. Honnan tudta acs¥zth

- Nem is mondtad, hogy kulon koéltoztetek.

- Honnan tudta a szamodat?

- Nem titok az. Benne van a telefonkdnyvBadval kilon vagytok. Tudtam én.
- Mit akart?

- Keresett. Azt hitte, hazakoltoztél. Marhatgy

- Es te, te mit mondtal?

- Mondtam, hogy nem. Nem is tudtam, hogy lglkt&l. H4t honnan tudtam
volna, ha sose mondasz semmit.

- Ne mondjal neki semmit. Majd én leallitom.mNendjal neki semmit.
- Ha nem mondja, nem is tudom. Ide jarsz, és nem ksszél

- Jaj, anya.

- Ha a Zsani nem volna, ugy érezném, hogysnggyerekem.

- Le fogom allitani. Benn is allanddan keres.
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Rakneé - Kérdeztem, miért. Hogy miért hagyott eeté®) Merthogy hagyott el, igaz?
Semmit nem mondasz el nekem.

Bea - A Zsani mar maga is hazatalal.
ketten

Zsanett - Jobbra kandl, jobbra kés, te meg viliralmész. Bea tanyérja.
Rakné - Ha nem volnél, nem szélna hozzam senki.
Zsanett - Bea elment. Bea elment. Bea elment.
Rakné - Hallgass, és egyél.

11.

a kertészetben, ketten

Noémi - Ezt nem hiszem el.
Bea - Mar mit?
Noémi - Hat ezt.
Bea - Te kutatsz a szemétben?
Noémi - Nem kellett hozza kutatni. Ott felejteteedsap szélén.
Bea - Nem hiszem el, hogy kutatsz a szemétben.
Noémi - Mondom, hogy nem dobtad el.
Bea - Add ide.
Noémi - Szoval terhes vagy.
Bea - Honnan veszed?
Noémi - Hulyének nézel? Itt a két csik.
Bea - Add ide.
Noémi - Szoval ezért akarsz férjhez menni.
Bea - Nem akarok férjhez menni.
Noémi - A multkor még nagyon akartal.
Bea - Az akkor volt.
Noémi - Az Attila mar tudja?
Bea - Nem, és nem is fogja.
Noémi - Csak van hozza valami koze.
Bea - Na képzeld, nincs.
Noémi - Mér hogy nincs?
Bea - Ahogy mondom.
Noémi - Nem éle van?
Bea - Nemdle.
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Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea

Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett
Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett

- Ne baszki. Ez komoly?

- Hat az.

- Akkor kié?

- Ha én azt tudnam.

- Mar hogyhogy?

- Ahogy mondom. Elmentem bosszut &lini a Bikdba
- Es?

- Mit és? Felcsiptem egy faszit.

- De kit, mégis?

- Ha én azt tudndm. Kamion&oYolt. Francia. Vagy olasz. Vagy francia, vagy
olasz, ez biztos.

- Es te tudsz franciaul vagy olaszul?

- Angolul beszéltink.

- Es te tudsz angolul?

- Hat tequila utan siman tudok angolul.

- Es most? Hat elveteted, nem?

- Még gondolkodom.

- Baszki, ne hilyéskedj mar.

- Mér, ez is egy élet, nem? Es mire varjakjmkioen is?
- Szerintem akkor most kevesebb fiivet kéhaed.
- Szarok ra, hogy szerinted mit kéne.

- Szerintem nem egészséges ez most neked.

- Legalabb kérjél, ha mar szivni akarsz. Céaslkz, és belemarkolsz. Apam,
ezzel én sokat dolgozom! Komolyan, ti nem ismeréekllemet egyaltalan...

12.

a lakasban, ketten
- Na és akkor merre mész? Ha kiléptél a kaperre indulsz?
- Ha kiléptem a kapun, akkor én ott aleskmegvarom a Beat.
- Nem varod meg. Most mondom, nem varod megt a Bea tobbet nem jon,
agyse jon.
- Nem jon?
- Nem jon. Az nem olyan, hogy j6jjon.
- Nem olyan...
- Azt gondolja, k6szonjuk meg neki, hogy gdslijjétt. Hat azt gondolja.
- A Bea, nem jon.
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Rakné

Zsanett
Rakné

Rakné
Zsanett
Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett
Rakné

Zsanett

Rakné
Zsanett
Rakné
Zsanett
Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett
Rakné

Zsanett

Rakné
Zsanett
Rakné
Zsanett

Rakné
Zsanett
Rakné

- Az hét, kifl beszéliink. Ugyhogy megkodszdnhetedsaérednek, hogy eddig
is volt szives.

- Holnap nem jon.

- Megkoszonheted. Levette a kezét rolunk elég dolga, azt mondja. Ne &0l
vele. Szdval, mikor innen kilépsz, merre mész? Nagyunk elég j6 tarsasag
neki. Azt mondjad, kilépsz, és merre indulsz?

Zsanett ringatja magat éle-hatra
- Ej, ne legyél mar ennyire buta, dehogy hetad.
- Nem jon.
- Ne 8Bgj. A kisbolt felé mész. Aztan, aztan merre mész?
- Nem tudom.

- Persze hogy nem vagy buta, csak anya idBgesass meg, kincsem. Anya
buta.

- A Bea buta. Buta, ha nem joén. Mért nem f@ért nem jon, mért nem jon.
- Aztan a park felé mész. Atvagsz a parkamételd el. Ne &nj.

- Megyek a kisbolt felé. Aztdn megyek &daté. Aztan atvagok a parkon. A
Bea. Nem jon a Bea. Nem jon? Nem j6n, mért? Mért jizm a Bea?

- Keresztbe. Keresztbe vagsz at.

- Keresztbe.

- Tudod, merre van keresztbe?

- Nem tudom.

- Ugy van keresztbe, hogyteed legyen a templomtorony, Gigy van keresztbe.
- A templomtorony, @tem van. Akkor keresztbe.

- Figyelj ram, rdm figyelj, csillagom. A Bszeret minket, de sok a dolga. Aztan
mész az utcan, lefelé. Melyik utca van ott?

- A Béketabor utca, az van ott. Szeret atihk
- Mar nem igy hivjak.

- Igen, mikor gyerek voltam, akkor voltkak Akkor mindig mentiink a Béke-
tabor utcan. Mar nem megyunk a Béketabor utcarretmanket?

- Most hogy hivjak? Most hol megyink?
- Herceg utca. igy hivjak, Herceg utca.
- Herceg utca, igen. Jol van.

- Mikor te voltal gyerek, akkor is igy lkt Herceg utca. Mondtad, mindig
mondtad, mikor mentiink a Béketabor utcan, hogyomi& voltal gyerek, ez a
volt a Herceg utca, mikor mentink a Béketabor utcan

- Hat igen.
- Mikor én voltam gyerek, Béketabor utca.
- lgen.
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Zsanett - Mikor meg te voltal gyerek, Herceg utdast ki gyerek?

Rakné - Sok gyerek van. Mindig sok gyerek van, cskajognak mindig. Rajcsuroz-
nak. Az ember feje szétesik. Nem tudom, minek isefanyi gyerek. Aztan csak
a baj van veliuk.

Zsanett - Mindig gyerek valaki, mindig hivjak vatejy az utcat.

Rakné - Hat igen. Es ott mar ott a buszmegallhdsnegallét mész vele, pont hetet.

Zsanett - A buszmegallo, ott a Herceg utcaban. tHeegyek. Akkor is ott volt, mikor
Béketabor utca volt, akkor is.

Rakné - Micsoda?

Zsanett - A buszmegall6.

Rakne - Hat igen, mar akkor is volt. Sokat alltamo# veled, nagyon sokat.

13.
a kertészetben, ketten

Sanyi bacsi - Na ide figyelj, Zsanika, ide figydlie szép babad van, te babazol, de szép ez a
baba.

Zsanett - Nem babazok, Sanyi bacsi. &iem a babakbdl, anya mondja, nagylany
vagyok, nem jatszom.

Sanyi bacsi - Ezt mondja anyad.

Zsanett - Ezt mondja anyukam, az élet nem jaték,nemdja anyukdm. Nem jaték,
mondja.

Sanyi bacsi - Okos asszony. Na most figyelj ranmyoagTetszik neked ez a trombita?
Zsanett - Trombita?

Sanyi bacsi - Igen, ez egy trombita, tetszik? Bdgktrombita, persze.

Zsanett - Az élet nem jaték.

Sanyi bacsi - Nem, persze, anyad okos asszonya iz, erre még visszatériink. Na, most
ezt én neked hoztam. Tessék. Vedd el, tessék.t&mapita.

Zsanett - Szép. Szép trombita, nagyon szép tromtidd trombita.
Sanyi bacsi - Nem szivni kell, fajni kell, megmutat. igy. Szép hangja van?
Zsanett - Szép. Zo6ld trombita, szép a hangja.

Sanyi bacsi - Na most itt benn ne jatsszal velataném szabad, mert hangos nagyon,
tudod, és a veélk, beszarnak, marhogy megijednek. Marhara hangtho®
szabad vele, otthon.

Zsanett - Nem szabad.
Sanyi bacsi - Itt, itt nem szabad, otthon szabad.
Zsanett - Otthon. Otthon jaték az élet.

Sanyi bacsi - Kilénben ezt majd megmondja anyatisagibad otthory egy okos asszony.
Figyelj rA mindig nagyon.
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Zsanett - Igen. Figyelni, igen.

Sanyi bacsi - Na de most ram is figyelj. Azt a thitdét tedd el szépen. Tedd el, majd otthon,
j6, majd otthon, és nem szivni, fujni. Erre az egiygyeljél. De otthon.

Zsanett - Otthon. Itt nem jaték, az élet nem jaték.

Sanyi bacsi - Figyelj rdm nekem is lenne egy kérésmzzad, illetve nekem lenne egy
kérésem... figyelsz?

Zsanett - Figyelni, igen. Tudok figyelni, kell figini.

Sanyi bacsi - Tedd most le szépen. Az a kéréseqy.hasmered a Bandi bacsit? Persze,
hogy ismered. Az a ronda mogorva vénember. Hatulwiadig a féliaknal.

Zsanett - Ismerem, Bandi bacsit... ismerem.
Sanyi bacsi - Na most figyelj, figyelsz ram?
Zsanett - Figyelni kell, igen.

Sanyi bacsi - Na most, az a kérésem, hogy sz&dgém, amikor iszik. Amikob iszik, a
Bandi bacsi. Akkor szépen széljal nekem. Akkor ééapgn lefényképezend,
meg elmehet a j6 bud6s francba a munkalgyi biréshgdd, szépen szoljal,
amikor 6 iszik. Tudom, hogy iszik, és elmehet a franchaakCdugdossa az
Uveget. Ertesz? Mikor iszik.

Zsanett - Mikor iszik.
Sanyi bacsi - Akkor szdljal, igy van. Nekem szoélfadak nekem, senki masnak.

Zsanett - Mikor iszik. Igen, szolok, mikor iszikg@ok. Ertem, igy van, ha iszik, sz6lok.
Mit iszik? Vizet iszik, vizet, azt mindig iszik, mbis ivott, és a csaprdl itta a
vizet, itt a csap.

Sanyi bacsi - Nem, kivéve, ha vizet iszik. A vizmérdekes. Ha barmi mast iszik, szoljal.

Zsanett - Kivéve, ha viz, a vizet, az nem érdeReskivéve. Reggel tejet iszik, minden
reggel tejet iszik, reggel, nem vizet iszik, haneet. Zacskos tejet, poharba
onti, zacskdbdl onti, a tej nem viz, ha tejet ismém vizet iszik.

Sanyi bacsi - igy van. Na most mindig szolj, hakismindig szdlj, figyelsz? Kivéve, ha
vizet iszik, vagy kivéve, ha tejet iszik. Mindigddiél. Kivéve akkor. Ne szoljal
senkinek, gyere hozzam, nekem szdl.

Zsanett - A Bandi bacsinak se szoljak?

Sanyi bacsi - Neki se sz0lj. Na neki aztan vegkappzdl,.
Zsanett - A Beénak se szoljak?

Sanyi bacsi - Nem. Neki se. Csak nekem. Ez a kuirik.

Zsanett - Narancslét iszik, aitibél narancslét iszik, filanyag lUveg van attbben,
narancslé van az Uvegben, abbdl iszik, sarga nslédnblarancslét is iszik.

Sanyi bacsi - Szdljal, mindig szoljal. Kivéve, haeit...
Zsanett - A narancslé nem viz.
Sanyi bacsi - Kivéve, ha vizet, ha tejet, vagy nestet iszik. Mindig szoljal.

Zsanett - A narancslét nem poharbdl issza, nemrpéhé&sak az Uvedl, a mianyag
Uvegldl.
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Sanyi bacsi - Nem érdekes. A narancslé nem érdekes.

Zsanett - A narancslé sarga.

Sanyi bacsi - Sarga, nem sarga, nem érdekes. Kdiggalj, de kivételekre ne is figyelj. Mi
a kivétel?

Zsanett - Kivétel, a viz kivétel, a narancslé kavéet

Sanyi bacsi - Es atej?

Zsanett - Es a tej, kivétel a tej. A tej kivételvétel a viz, kivétel a tej, kivétel a narancslé.
Szolok. A hitébdl a narancslé kivétel, Uvegdlkivétel. A tej zacskobdl kivétel.

Sanyi bacsi - Fog ez menni. A trombitat meg tedszépen. Otthon gyakorolhatsz. Mar, ha
anyad megengedi, az az okos asszony. Derék ass2pné@p.babad van. Jatszol
vele?

Zsanett - Nem jatszom vele. Nagylany vagyok, neész@m vele. Az élet nem jaték.
Sanyi bacsi - Hat nem. Szép baba, kiilonben, bztsa adta.

Zsanett {huncutul nevetNem.

Sanyi bacsi - Akkor anyad adta.

Zsanett - Nem.

Sanyi bacsi - Nahat kulonben mindegy, ki adta, @@yl egykutya.

Zsanett - A Bandi bacsi adta.
Sanyi bacsi - Nem mondod. A Bandi? Babakat adogietatf?
Zsanett - Egyet adott, egy babét.

Sanyi bacsi - Mért fogadsz el mindekimindent? Es ez egy munkahely, kildnben, nem
jatszo6tér. Az anyja seggét, majd beszélek veleaBadh!

Zsanett - Nem jatszom vele.

Sanyi bacsi - Hat ne is. Allati ronda baba kilénbearomi ronda. Hogy lehet ilyen feje?
Baromi ronda, csak ennyit mondok. Hat nem hiszenA elénember! Majd ol
lefényképezem.

14.
a kertészetben ketten, majd harman
Noémi - Ezt te csinaltad? De most komolyan, ezstealtad?
Zsanett - Koszord.
Noémi - Latom, hogy koszora, éppen ez az, hogy enilgzép koszoru. Ki tanitotta?

Gyere mar, Bea, gyere, nézd, milyen szép koszemiélt a hugod. Hat ez milyen
szép. Neked aztan van tirelmed! Ki tanitotta?

Zsanett - A Bandi bacsi mutatté,tanitotta, a Bandi bacsi, a Bandi bacsi, haromféle
viragbol, négyféle viragbolszirdzsa, krizantém, krizantédszirézsa. Krizan-
tém,8szirézsa...

Noémi - Rovidzarlat? Ezzel én is vagyok igy. Mikat sok fiivet szivok. Ujabban.
Tudod, mi az aif?
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Zsanett - Tudom, mi az &.flgen, a i, tudom.

Noémi - Hat, csodalkoznék, ha tudnad.

Zsanett - De tudom. Aif.. z6ld. A tehén eszi. A 16 eszi. A nyul eszi.

Noémi - Hat igen. En meg szivom. Egysier jot tesz. A évérednek mutattad mar? A
koszorut, mutattad?

Zsanett - Nem mutattam. ASwéremnek még nem mutattam. Senkinek még nem mutat-
tam. Ceruzat is hegyezek, a ceruzakat mind kiheggez

Noémi - Ez kirdly. El vagyok ajulvale, hogy hegyezel.

Bea -(be)Na mi van, mi ez a panik, mit kiabalsz?

Noémi - Hat ezt nézd, milyen szép ez?

Bea - Nahat, ez szép, tényleg szép. Te csinalsahika? Te csinaltad, egyedil?

Noémi - Latod, nem is vagy te olyan hilye. Latodgy nem. Arra gondoltam, nekink
is dolgozhatna egy kicsit. Megonttzhetné odafgradiason a kis palantainkat.

Bea - Nehogy fel merd kuldeni!

Noémi - Es még ceruzat is hegyez. Nem kell hoznpiiK BEA-bdl, ha elkopik, fogja, és
kihegyezi.

Bea - Hallod, amit mondok?

Noémi - Ugyan mér? Ha ezt meg tudta csinalni, tetid is tudna. En ma kurvara

lusta vagyok. Semmi kedvem semmire. Vagyis h@tevet)tényleg, Zsani, te
hogy vagy ezzel?

Bea - Mondtam mar, hogy akadj le a htgomrol.
Noémi nevet

15.
a kis kegyszerboltban, ketten

Réakné - A S#izmaria ezerhatszaz, a Kisjézussal dester, baranykaval és Kisjézussal
kettbezer-ketbszaz.

Bandi bacsi - Es, amelyiken két barany van?

Rakne - Ketiezer-négyszaz. Baranyonként ketaz. Baranykat festeni nehezebb, mint
z6ld medt, hat nehezebb, nem? A baranykanak perspektivdja & baranyka
jobban nyugtatja a szemet. Natufi&naria viszont ezerhatszaz.

Bandi bacsi - Draga dolog a perspektiva.

Rakne - A bibliai igék! A zsoltarok! Ez a maga g& latom én. Maga egy komoly
ember. Vélasszon magéanak, szépiketranyozott bék. Itt mindenki meg-
talalja a lelki békéjét, nem azért mondom, van,eadrt jar hozzam, csak all itt,
nézebdik, olvasgat, csak orak utan valaszt valamit. Enki ki nem zavarok.
Csak olvasgasson.

Bandi bacsi - Nem, nem, én csak gardedam vagyoksék elhoztam a Zsanettkét. Mert-
hogy a Bea ma nem kisérheti haza, igaz? A Beacskaem j6tt be dolgozni.
Talan beteg, nem tudom. A kedves Rakné biztosga.tédkis Zsanettke, azt

23



mondja, otthonrdl eltalal a kertészetbe, de a kedidl nem talal otthonra, ezt

mondja. Mondom magamban, maguk ferencvarosiak,,fgyencvarosiak, ez a
maga Uzlete itt van a Ferencvarosban, hat persmg, itt van. En meg, ugye,

tudom, hogy hol van ez az Uzlet, a maga Uzletep & Gizlet. Mondom a

Zsanettnek, gyere, a Bandi bacsi elkisér ide, ag &andi, marhogy én, agyis
erre jon, mar hogy én. Megyek ultizni, tudja, keslRakné? Es erre jarok, mikor
ultizni jarok.

Réakné - Semmit nem értek. A Bea beteg? De hat jaPba

Bandi bacsi - A kislanya... koszorut fon, szép kogkat. A viraguzletben, ahol dolgozik.
Rakné - Melyik kislanyom?

Bandi bacsi - Hogyan?

Rakné - Uram, nekem két lanyom van, &ethind a keth virdgtizletben dolgozik, mind
a kett ugyanabban a viraguzletben dolgozik, mind adkettabar ne is foly-
tassa, olyan, amelyik koszorut fonhat, olyan egy. \&zdéval a Zsani. Hol ez a
Zsani?

Bandi bacsi - Ezt én tanitottam neki, killdnbéterh tanulta.
Rakne - Hova lett ez a lany? Marhogy mit?

Bandi bacsi - Hat marhogy a koszorufonast. J6 saalim viragkotészet. J6 szakma, meg
lehet élni belle, egészen meg lehet. Csak hat legyen megrendelés.

Rakné - Igen, igen... bocsanat, nem figyeltemsMieszélink?

Bandi bacsi - Hat a koszorukrol. Ha mar igy ermtaja, ha erre hozott az utam, hat arra
gondoltam, nem volna-e kedve a kedves R&knéneky kogzorukat aruljon.
Maga, Rakné, ilyen kegyes asszony, vannak ilyercsaftjai. Maga arulna, én
meg csindlndm. Na meg a Zsanettke, a Zsanettlgniglicatna.

Rakné - Mit csinalhatna a Zsani? Semmit nem értek.
Bandi bacsi - Hat mél beszélink, hat a koszorukrol.

Rakne - Joember, az Isten aldja, ez kegyszerbaltkegyszerizlet, lat itt maga
koszorut? Hat hol van itt koszoru? Van itt valah&#?én vewim nem meghalni
jonnek ide, hanem 6rokké élni, orokké. Azért jaridé. Erti mar, kapiskalja?
Nézzen kordl, latja, templomi kegytargyak, bibigék, még flstd is van, az is
van, ha kérne egyet. Ezek 6rokké akarnak élni, uéaakke.

Bandi bacsi - Széval nem.

Raknée - Hat koszorut, azt nem. Azt nem, sajnaloskem az nem profil. Vigasztalja
meg magat ezzel a baranyos képpel, ha mér enmgagette. Az egyik barany-
kat ingyenbe adom, ha mar igy kinézte maganak.

Bandi bacsi - No én megyek is, Isten aldja.
Rakné - Hova siet? Nézeljon kordl, hova siet?

Bandi bacsi - En sietek, joasszony, én reformaagg/ok, meg én ateista vagyok, én sietek.
Meg aztan dragak is ezek a baranykak, ugyhogyksiétten aldja(az ajtébol
visszafordulEskuwi csokor? Az éppen hogy 6rokre szol.

Rakné - Meddig tart ma egy hazassag, draga urandiyz Vegye meg ezeket a
baranykakat, nahat, csak nem hagyja itt?
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Bandi bacsi - Uzenjen, ha meggondolta mag@itlehetne itt koszor(t arulni, hat igazan, jol

Rakné

Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett

Rakné
Zsanett
Rakné
Zsanett
Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett

Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett
Rakné
Zsanett
Rakné
Zsanett

lehetne(el)
- Hol ez a lany?

16.
a kegyszerboltban, ketten
- Mit niivelsz, Zsanett, mit csinalsz?
- Anya, mi az a Seol volgye, mi az?
- Ez a Biblia, Zsani, a Biblia!

- Ollg, ollé. Amik nem szépek, kivagom pdeat, amik nem szépek. Ez a kép,
ez a kep, ezt a képet kivagjam, kivagjam, Seolyail¢livagjam?

- Jézusom, ez a képes Biblia! A nagy képelaBi

- Nagy képes. Olléval vagtam, kivagtam.

- Nem szabad, nem szabad, nem szabad. (CEez@étezer, Zsanett!
- Nem. Nem szabad.

- Sose szabad konyvet vagni olléval, sose.

- Nem szabad, nem szabad. Mért nem szagatihem?

- Mert ez a Jdisten kdnyve, az 6vé, és magtiazokat, akik olloval vagjak a
konyvet. Vagy kifestik. Vagy kiszinezik.

- Nem szineztem, nem szineztem, nem faste@sak kicsit szineztem. Olléval
kivagtam, a rossz részeket olloval vagtardldhaz, olldval vagtam, ki a haz,
olléval vagtam, az emberek veszekednek, Utnek kiimi&val vagtam, vesze-
kednek. Seol volgye van, az égen felboruld korsaknak, vizek vannak, sar és
ragadé fold vannak.

- Zsanett, Zsanett! Zoldre szinezted, megasaiszinezted.
- Vihar! Vihar!

- Megtanit majd valaki kesiétbe dudalni. Majd megtanit a Sanyi bacsi kesz-
tyiibe dudalni. En lemondok rélad. Siralom vélgye lesmilom volgye.

- Duda, duda, nincs is dudéja, nincs dudlfijgen az a duda? Milyen?
{faradtan)Mint a trombita, olyan.

- Z6ld trombita?

- Hat, nem tudom.

- Z6ld trombita.

17.
egy kapualjban egyedul

Sanyi bacsi - (egy kaputelefonba besz®gnusz iskola?

Recse§ hang a kaputelefonbdl - Vénusz tanciskola, tessék.
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Sanyi bacsi Tanciskola?

Recse§ hang a kaputelefonbdl - Vénusz tanc, tessék haszél

Sanyi bacsi Nekem van egy... van egy ilyen bérletem. Még hlls@m.

Recsed hang a kaputelefonbdl - Nyitva vagyunk, tessédfeli. Nem ismeri a jarast?
Sanyi bacsi Hat... faj a labam. Most faj a labam, csak érdigéim.

Recsed hang a kaputelefonbdl - Masodik emelet. Hogy mandjojjon fel.

Sanyi bacsi Hat nézze, megmondom, nem f4j a labam. Nem fajtdtaezt a bérletet.

Recsed hang a kaputelefonbdl - Negyeddéra mulva Keikl az 6ra, a tangd alapjai. Mért
nem jon fel? Megfelél cipé kell. Es ndlunk nem muszaj nyakkénh@otni.

Sanyi bacsi Van nyakkendm.
Recse§ hang a kaputelefonbdl - J6jjon fel. A tanc a mazg@@nnyorszaga. Jojjon fel.

Sanyi bacsi leveszi a nyakkéj@, és izzadd tenyerét beletorli. Tavolodik a képuSanyi
bacsi szalad.

18.
a lakédsban, ketten
Raknée - Ma mi volt? Ma mi tértént? Hogy sikeriliaédned?
Zsanett - Jol sikerdlt odaérnem.
Raknée - Nem késtél el?
Zsanett - Nem késtem, nem, el nem késtem.
Rakne - Hogy mentél odaig? Mondd csak el. Kileptkhpun, és utana hogy mentél?
Zsanett - Kiléptem a kapun, és mentem a kisbod. fllem a nagybolt felé. A kisbolt
felé mentem, nem a nagybolt felé.
Rakné - Jol van. Utana hogy mentél? Hogy ment azkén lanyom?
Zsanett - A park felé mentem utanad$zior a kisbolt felé, nem a nagybolt felé, utana a
park felé. Aztan keresztbe at a parkon, a torolé fe
Raknée - Nagyon jo.
Zsanett - Utdna a Béketabor utcan, ez a neve nmlstnas neve, de most ez, mas neve

volt, Herceg utcanak hivtak, mikor te gyerek vol@ttan Béketabor utcanak
hivjdk, mert én voltam gyerek, de mar nem vagyokregly, most mar mas
gyerek. Aztan jott a busz, a kék busz, jott, kék,\amkan voltak, a buszon sokan
voltak, utasok, és egy vedet

Rakné - Sokan felszalltak?

Zsanett - Sokan felszalltak, sokan leszélltak, @menkit megvartam, mindenkit, mikor
mindenki leszallt, mindenki felszallt, akkor éndehlitam.

Rakne - Okos vagy. Nem kell |6kdiai. Hany megallét mentél?

Zsanett - Hetet mentem, hét megall6t mentem, hitgig szamoltam, szamoltam, mig
hét nem lett.
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Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett

Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett
Rakné

Zsanett

Szenvtelen

Noémi

- J6l van, hetet, értem. Es bent, hogy tedp?
- Bent, hol bent? Hol bent, hol?
- Ahol a Sanyi bacsi dolgozik, meg a Bandsbdolgozik, meg a Bea dolgozik.

- A Sanyi bacsi nem dolgozik, csak a Bdoddisi dolgozik, a Bandi bacsi. A
Sanyi bacsi telefonal csak, csak telefonal, a Bhadsi dolgozik.

- JO, akkor ott, ahol a Bandi bacsi dolgazikg a Bea dolgozik, te mit csinaltal?
- A Noémi is dolgozik, dolgozik, a Noénaidakat vitt, dolgozik.

- J6, értem. A Bea, a Noémi, meg a Bandii lwidgozik, a Sanyi bacsi telefo-
nal. Te mit csinaltal?

- Ultettem.

- Mit Ultettél, csillagom? Akkor mar hazagsmdénni egyedil? Most mar igen,
haza?

- Haza tudok. Es levendulat. Levendulatebdulat.

19.
egy teremben egyedul

hang a mennyezetréséett hangszorobadl - Itt Gljon le, és varjon. Ahdayzas
nem engedélyezett.

- Nem akartam dohanyoza. hangszoéro felé, hangosanphanyzom kulénben,
de vildgos, hogy nem lehet, ki van irhalkabban)Tudok olvasni, seggfej.
(szUnet)Bocsanat, eloltom. Ideges vagyok. Mindig idegegyo#t, ha ide jovok.
Eloltottam, latta?(szinet)Mondjak, szdéltak méar neki egyaltalan? Nincs sok
idém.

Szenvtelen hang a hangszoérobal - A dohanyzés ngedétyezett. A beszgbt oraig tart. A

Noémi

dohanyzas nem engedélyezett.

- (a hangszoéro felé, hangosaWprok. Apamra mindig varni kellett. Mar el-
nyomtam. llletve, hol egy hamutartdo? De ugy latszigki még a sitten sincs
ideje, rdm plane. Itt is sok a dolga. Sok krumpdl pucolni a konyhan.

Mondjak, dolgozik rendesen? El se tudom réla képzélat, nincs hamutarto,
égen-foldon... Nem, hogy rendesen dolgozik bariminem, hogy egyaltalan
dolgozik. Soha a rohadt életben nem csinalt sen@aihdolom, hogy oril, hogy
itt vagyok. Hogy valaki ranéz egyaltalan. Vén szaihNem érdemli meg, hogy
idejarjak. Egyaltalan nem érdemli meg. Most méazietsm, ne haragudjon, oké?
Nincs harag? Nem is tudom, minek jovok egyaltalan.

Szenvtelen hang a hangszérobdl - Az elitélt nerarkbeszéire jonni.

Noémi

- Micsoda?

Szenvtelen hang a hangszérdbdl - Az elitélt nerarkbeszéire jonni.

Noémi

- Hanem mi a szent szart kivan? Micsoda?BKade, €5 nem kivan beszéle

jonni? ,Nem kivan”! Hat az arcom eldobom. Micsin&®@resztrejtvényt fejt?

Micsinal, meégis?

Szenvtelen hang a hangszérdbdl - Az elitélt kobéddaik.
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Noémi

- Micsinal? Kosarlabdazik? Ez csucs! Kosatéatik? Mikor utoljara lattam, bot-
tal jart. Eletében mas sportot némitt, mint a kartyazast. Ja, meg sulyt emelt,
igy hivta a s6rozést a kocsmaban, bocs, el nddefe] A seggét nem emelte fel
a foteldl egész gyerekkoromban. Ha egyaltalan otthon \dt.ha nem volt
otthon, akkor se kosarlabdazni volt, annyit mondkatKosarlabdazik! Ez
komoly? Tudja a vén gazember egyaltalan, hogy anydegtiltotta, hogy
idejarjak? Megtiltotta! Hogy én vagyok az egyetlakit még érdekel, hogy él-e
még, vagy beadta a kulcsot? Szaznegyven kilométartam! Anyam egyene-
sen megtiltotta... Mondjak meg neki, hogy kapjazésmagat, €s tépjen ide, mert
a lanya szaznegyven kilométert utazott miatta! Bipkedje magat! Es
csokolgassa a labam, hogy itt vagyok! Koszdnje meg!

Szenvtelen hang a hangszérdbdl - Az elitélt kobéddaik.

Noémi

- A kurva anyjaba koséarlabdazzon, ha énagyek! Mondjak meg neki, hogy
ezt nem teheti velem® az apam, akar tetszik ez neki, akar nem! llyensuokc
volt, ilyen, ilyen, ilyen, raismerek! Rohadt ietaljas... Hogy dégélne meg.
Kosarlabdazik. Bocsanat, elnézést, hogy erre jartdogy minek él az ilyen
teti. Anyam azt tzeni neki, hogy dogoljon meg. Hallapa, anya azt tzeni,
hogy dogdlj meg! Okvetlen adjadk at neki! MindenképpHogyhogy nem kivan
beszébre jonni... hogyhogy... hat mi a szar dolga varkania lanya van itt?
(sir)

Szenvtelen hang a hangszérobdl - Az elitélt kobddaik.

Noémi

- Kiborit6 volt, anyamtol meg lehetéttilni, én is megszoktem volnélé, mar
akkor, de meg is szoktem, sokkal &els, egyedul. Mikor kicsi voltam,
mondtam neki, vigyél magaddal, vigyél el, apa, elgyigyél, vigyél. Egyszer
meg mar nem is j6tt tobbet. Lehet, hogy akkorttesivolt, nem tudom. Egyszer
csak nem jott. Es kébb se. Mondjuk, megértem, anyamtél meg lehetettriol
dulni, sz6 szerint, meg lehetett. De mégis, idetivid a pofajat. De hat kosar-
labdazik. Erdekes lehet. Egyik kezében a botja, &sikban a labdat vezeti.
Zsakolashoz biztos megkér valakit, hogy tartsatatbegy pillanatra. Mikor tini
voltam, még bosszut akartam allni rajta. Egyszdsatranyos szerelésben
allitottam be valami lebujba, tényleg, mint egyeribngy, atlatszé blazban, ahol
a haverjaival, azt hiszem, éppen a sziletésnapj&pelte. Nem tudom ponto-
san, mikor van apam sziletésnapja. Lehet, hogy itkdk egyszdien ittak,
nem tudom. Bar én a sziletésnapjara szantam. @it &ikezdtem valamelyik
haverjaval, valamelyik 6reg szeszkazannal, toknggdelt nekem, melyikkel,
hazavagtam apam bulijat, ordenaré modon viselkedetnakartam cseszni a
bulizaséat, egy életre, hogy megemlegesse. Mindegplikadt vén alkoholista
Olébe belelltem, nem nagyon érdekelt, mi torté@ak anyamnak j& eszi a
tablettait, hiberndlja magat teljesen. A hétvégemendig Ures nekem, mindig.
Anyam ilyenkor fel se kel, leszedalja magat, neki A baratéim mind a
faszijaikkal vannak. Meg vagyok é&tkozva, ugiik. A gyerekeikre szoktam
vigyazni, tudjak, hogy engem meg lehet kérni, ngndigyerekeikre vigyazok.
Mig 6k elmennek a faszijaikkal, moziba, meg inni. Medlisdetemdket, ha
kell. Vagy rajzfilmet nézek velik. Szeretem a ridjaéket. Délutan van, anyam
ilyenkor mar alszik, neki jo, nézi a tévét, vaggzik, kiuti magat. En meg itt
vagyok. Mindjart eloltom, eloltom a cigimet. Varjon

(nem mozdul.)
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20.
a kertészetben, harman
Bea - Normdlis, normalis maga? Megiti a hUgomatfridbs, mondja?
Bandi bacsi {mogorvan)Bocsanat.

Bea - Ezt nem lehet ennyivel elintézni, ez nemnilggyszeai. Fel fogom magat
jelenteni! Maga egy barom!

Bandi bacsi - Kiszedte a levendulakat. Kiszedte.

Bea - Leszarom a maga kurva levendulait! Ott szdmrahol vannak, a maga kurva
levendulait, kit érdekelnek a maga hilye leven@ul@karmi is torténi a maga
levenduléival, akarmi, érti, az nem ok, hogy megis$fiigomat! Hogy képzeli,
vén hilye, hogy képzeli?

Bandi bacsi - At akarta (iltetni, csak nem jol fadaizza, én meg nem voltam itt.

Bea - Nem érdekel, mit akart, és nem érdekel, hmgga hol volt, vagy hol van!
Maga egy barom. Egy szemétlada!

Bandi bacsi - Bocsanat.

Bea - Semmi bocsanat!
Bandi bacsi - Csak odébb I6ktem, igazabdl. Nent bsgd.
Bea - Azért sir igy, igaz? Azért? Zsani, megutdtheén hilye, megutott téged?

Zsanett néman all, nem sir.

Bandi bacsi - Csak odébb |oktem, hogy ne folytassagy hagyja abba. Ideges vagyok
mostanaban.

Bea - Majd még milyen ideges lesz, meglatja! Mostgz igazi idegesség!

Bandi bacsi - Bocsanat. Tanitani akartam. Kertdszhegy legyen kertész. Meg akartam
mutatni, hogy...

Bea - Hat sikertlt, vén idiota!

Bandi bacsi - Elrontottam. Bocséanat.

Bea - Ki fogom rugatni magat. Még ma.
Bandi bacsi - Mindent elrontottam.

21.
egyedul az irodaban

Sanyi bacsi zenét indit. Némi tétovazas utédn tanéazd. Nem dlgyes, elrontja, Ujrakezdi,
idonként tanacstalan. Szivésan probalkozik.

Az ajton hosszan kopognak, nem figyel ra.

22.
a kertészetben, ketten
Noémi - Ketb meg ketb? Ne [Bgj, ne Bgjél nekem! Keth meg ketb?
Zsanett - Az négy. Kditmeg ketd, az négy.
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Noémi

Zsanett
Noémi

Zsanett
Noémi

Zsanett
Noémi

Zsanett
Noémi

Zsanett
Noémi
Zsanett
Noémi

Rakné

- Na és kétszer ké® Na, az mennyi, kétszer kitAzt persze nem tudod. Most
megakadtél, mi?

- Az négy, az is négy. Kétszer kettgy.

- Kis ravasz. Kis ravasz vagy te, kis ravdan is vagy te olyan hilye. Kézben
meg hilye vagy teljesen, mi? Hulye vagy te teljeseliesen egy idiota. Eszed a
foldet, mi? Eszed, azt hiszed, nem latja senkiesied. Meg figyelsz. Mindig
figyelsz, mi, amilyen sunyi vagy. Kis sunyi. Sumggy, igaz? Tudod te, hogy az
vagy, tudod. Meg hilye vagy, egy komplett hilye.

- Nem, sunyi nem vagyok. Nem vagyok. Hidgm vagyok, sunyi nem vagyok.

- De az vagy. Meg egy kis rohadék vagy, laamrajtad, hogy az vagy. Harom-
szor 6t? Na, itt mar meg vagy akadva, mi? Ezt n&m ranitjak a hilyek
iskoldjaban, ezt mar nem, mi? Idaig mar nem jutokta

- Tizen6t. Haromszor 06t, tizendt. Haromstpaz tizendt. Négyszer 6t, az hasz.

- Pofa be. Hiilye vagy, és kész. Tudsz ugraiimt a békak? Na, tudsz? Lassam!
Ugralj, gyertnk. Azt se tudod, milyen az a bekaablmeg nem lattal, mi?
Osszekevered a griffmadarral. Gyeriunk! Hogy csindéka, a béka hogy csinal?

- A béka brekeg, a béka vizben él. A bé&kdy.

- Hat brekegjél, gyeriink, brekeg;j, halljanogy brekeg a béka, hogyan? Hallot-
tal mar békat brekegni?

- Hallottam, békéat brekegni mar hallottam.
- Gyerunk, gyerunk!
- A béka legyet eszik, a gblya békat eszik.

- Jaj, de ki okos vagy, jaj, de okos! Hat riemagy te olyan hilye, igaz, hat nem
is! Hogy all fél labon a golya, hogy all? Mikor kikeszik, hogy all? Es most
ugralj, gyerink. Ugrdlj, fél labon ugrélj, néd). Szeretnél egy ki foldet enni,
mi, azt szeretnél, az jol esne, mi, az j0 volnaolrdén. Hat egyed, gyerink.
Ehetsz, hallod, megengedem, ehetsz. Egyed, gyekimkjilye, egyed, lassam.
Csipegessed. Vagy én tomjem beléd? Beléd kell, hivgyem, ezt akarod, ezt,
tényleg? Kis kretén, kis zombi, kis idiota. Tesdéksek. Fogyaszd egészseggel.
De hilye vagy te, Istenem! Hat ilyen hilye vagyhyre? Sose hittem volna,
hogy ilyen hilyék vannak, mig meg nem lattalak,esddenj, te kretén, men;
innen, eredj innen, és mosd meg szad. Mosd megf&d,ptiszta sar vagy.
Milyen undoritd! A gyomrom kifordul, milyen undoéit Hizz innen a francba.

23.
egyedil egy templomban (a kegyszerboltban)

- (imadkozik egy szentképd#t) Istenem, Istenem, Istenem. A rohadékok.
Bamulnak, kiesik a szemuk, kifolyik a szemuk, ug@zmek minket, agy néezik a
Zsanit, nézik a kis Zsanikamat, ha elfelejti becsu& szajat, ha leguggol,
ringatja magat, ringatja &le-hatra, ha lell a foldre, hat nem szabad neknil@l
foldre, ha faradt, hat nem szabad? Hat, ha az agyeki, ha j6? G§loléid
szégyenbe 6ltéznek, mikor lesz ez? Betolti a szaelattéssel, mikor lesz? Kicsi
szentem. Ne engedd, hogy csakilgikodjek, Krisztus, ne engedd. Véget ér
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minden, dreg vagyok, véget ér, nem futok tovabbgyHpusztulnanak el, nem
tudnak semmit, nem értenek semmit, nem lattak ne@grst. Gyilolom oket,
minden rohadékot, verje metket az Isten. Mi lesz vele, ha én meghalok,
Istenem, mi lesz, mi lesz, micsoda?

24.
a két lany leskétik

Noémi - Vigyazz mar, nem latok. Mit csinal ennyeig? Es mi ez a zene?
Bea - Tancol.
Noémi - Az 6reg Sanyi, micsoda? Hulyéskedsz? EYessz
Bea - Ne gorcsolj ezen ennyit. Gyakorolja a Iépések
Noémi - Milyen lépéseket?
Bea - Kering, nem hallod?
Noémi - Hat ez! Ezt nem hiszem el! Ez becsavar@dott
Bea - Mért csavarodott volna be? Gyakorolja a lékés
Noémi - Hat nem hiszem, ha nem latom.
Bea - Mi a szart csinalsz?
Noémi - Felveszem a telefonomra, micsinalnék. Af¢dteszem a netre.
Bea - Haggyad mar. Nem kell B bohdcot csinalni.
Noémi - Micsoda? Mi bajod van?
Bea - Hagyd béken.
Noémi - Megbuggyantal? Add vissza a telefonom!
Bea - Itt van a telefonod, na parazz.
Noémi - Olyan hilye vagy, mint a higod, pont olditye.
Bea - Itt a hdlye telefonod, és fogd be. Sokaajarad.

25.

a kertészetben, ketten

Sanyi bacsi {vezeti a konyvelésBn j6 ember vagyok, ezt mindenki megmondhatja deke
Kérdezzél meg barki az utcaban, én j6 ember vagyekiek ember! Egy se fog
mast mondani. Kérdezzél meg barkit a kertletbeazIS#6sz0r tizenegy. Varj
nem: tizenkett, még egyszer rendeltem blel, szazketiszor tizenkets.

Zsanett {nehézkesen egy zsebszamolbdgéppel szBamlétszaz-huszonneégy.

Sanyi bacsi - Szazké#zor tizenkett? Annyi? Na jo. Ezt most ide beirjuk, latod. Példsu
Oreg Bandit is kirdgtam, miattad ragtam ki, merthhogmar hogy is mondva...
inzultalt téged. Na most... tizenegyezer-négyszagtor nyolc. Erted? Szor
nyolc. Figyeljél!

Zsanett - Kilencvenegyezer-k&zaznyolcvan.
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Sanyi bacsi - Ertem. Hat, ha annyi, akkor annyiarilea, ha ram hallgatsz, sose nyitsz
virdguzletet. Sose! Csak kétszer vesznek viragoeraberek életiikben, csak
kétszer, mindig ezt mondom... egyszer egkéiva masik meg... a masik meg...
mit is mondok mindig, melyik a masik? Az én fejemlsptalan. Tizszer ezer.
llletve ezt tudom fejBl, ezt ne szorozd be.

Zsanett - Tizezer.

Sanyi bacsi - Sporolj az elemmel, Zsanika, monduoogy tudom, ennyit még tudok, tizezer,
persze, hogy tizezer.. mit is kezdtem mondani?

Zsanett - Csak kétszer vesznek viragot az embemkkezdte mondani. Es a feje se
kaptalan.

Sanyi bacsi - Hat nem, hat nem az, tényleg nem.yiAnmmindent kell fejben tartanom,
Zsanika, ha tudnad! Sose legyél Uzletember, Zsasibse, igérd meg nekem.
Vagy ezt mar mondtam?

Zsanett - Ezt mar mondta, a feje se kaptalétt. dElébb ezt mondta, aztan, hogy nem
kaptalan.

Sanyi bacsi - Na j6, ha mondtam, hat mondtam, gelgnhogy te mindig figyeljél. Huszon-
kétezer-hatszaztizenkétt meg szaznegyvennyolcezer-kilencszazhetvenkilenc.
Ha Uj életem lenne, ha lenne még egy életem! Heleline még egy életem! En
akkor koporsos lennék, Zsanika! A temetkezés, ksami temetkezés!

Zsanett - Szazhetvenegyezer-otszazkilencvenegy.
Sanyi bacsi - Micsoda? Lehetetlen. JoOl adtad 6ssze?

Zsanett - JOl adtam 6ssze, nem lehetetlen. Nentelidne, j6l adtam 6ssze, lehetséges,
Sanyi bacsi, j0l adtam 0ssze.

Sanyi bacsi - Mindegy,sf hogy te figyeljél. Es szdlj, ha a masinaban léhez elem.
Olyankor megbolondul, egészen megbolondul, mindeseékutyulodik rajta,
elhalvanyul, aztdn 6sszekutyulddik. Hol jartam, mandtam?

Zsanett - Hej, a temetkezés. Ezt mondta, Sanyiibac&aptalan utan mindjart azt
mondta, hej, ha lenne még egy életem, hej, a ternésk

Sanyi bacsi - Ezt mondtam?
Zsanett - Ezt. En figyelek, Sanyi bacsi, mindig/étek.

Sanyi bacsi - Ki kéne hegyezni a ceruzamat. Hat,ige nem bolt, Zsanika, az emberek mar
nem visznek viragot, régen vittek, de ma... réggy mévnap, egy Maria, egy
Erzsébet, Zsanika, egy... egy llona, Zsanika! Deserami. Mar nem is lopnak,
régen bemasztak, loptak, marhogy viragot loptak|opaak mindent, de viragot
csak azért se, ott van az orruktelde nem. Két éve elvitték ezt a szamitogépet,
mar nem ezt, hanem amiétke volt itt, két éve, de a virdaghoz nem nyultak,
Zsanika. Ma mar csak temetkeznek az emberek, Zasanidgy dogoéinének meg.
Ki kéne hegyezni a ceruzamat.

Zsanett - Kihegyezzem, Sanyi bacsi?

Sanyi bacsi - Legszivesebben én is eltemetkezrsanikka, csak ha ilyen csinos lanyt lat az
ember, mint te vagy Zsanika, akkor van életkedk&ora Kilonben semmi.
Csak akkor.

Zsanett - Hegyes lett, éles lett, egészen éleg,anin olyan éles. Eles, hegyes, éles.
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Sanyi bacsi - Azt tudod, hogy te csinos vagy, ZszhiHm, tudod? Kis huncut vagy te,

Zsanett

tudod te.
- llyet nem szabad mondani, Sanyi bacei, sebad, nem szabad.

Sanyi bacsi - Ugyan, ugyan! Viccelni csak szabad™é&m érted félre a tréfat, nem igaz?

Noémi
Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea

Noémi
Bea

Noémi
Bea

Noémi
Bea

Noémi
Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea

Vagy igen? Nem vagy te olyan lany.

26.

egy folyoson ketten
- Nem gondolod meg?
- Nem gondolom meg.

csend

- Sokéig véaratnak minket.
- Na ki vele, mondd, mit szeretnél tudni?
- Nem akartam kérdezni semmit.
- Latom rajtad, hogy akarsz.
- Semmit, de tényleg.

- Elég hilyén festek, ott lenn. Tegnap voltarangaztatni. De olyan pokolian
fajt, mint még soha. Csak a felét szedettem leedvik oldalat.

- Csak egyik oldalt? Az hogy lehet?

- Mondom, pokolian fajt. Azt hittem, megutonKatit. A Kati a kozmetikus.
Azt keérdezte: ,O, 9, ennyire fajt, szegénykém, j@"ja hilye. Mondom neki,
mit gondolsz? Orémoémben sikoltozok?

- De hogyhogy felig?

- Hat nem birtam maradni. Egysmsr nem birtam. Az az igazség, hogy kiro-
hantam. Mondjuk, nem voltam valami méltosagteljdehéz méltésaggal el-
vonulni, ha az ember bugyija ragad a meleg gyahntato

- Es a kozmetikus hagyott igy elmenni, fédiggedve?

- Hat nagyon be akarta fejezni. De mondtam, rekiforrd6 gyantaval kodzelit
feléem meég egyszer, raboritom. Azt hiszem, elégggijed, igazabdl, hogy most
igy visszagondolok. Azt hiszem, nem valami nornadliiselkedtem. Valo-
szinileg azt hitte, tényleg belenyomom a fejét, ha m@ygezer hozzam ér. Nem
tudom, miért fajt ennyire.

- Es akkor mi lett?

- Hat semmi. Csipesz, oll6, borotva. Otthon pnélgaltam egyedul befejezni. De
attol tartok, meég igy is elég hulyén festek otnlen

- Le se szarjad. Nem ez a te gondod. Serfkigsezzel foglalkozni.
- Hilyén fest.

- Azt mondtad, ez nem a tégyogyaszod. Le se szarjad.

- Valami helyettesités van, vagy mi. Jobbys ig
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Noémi - Nem gondoltad meg?

Bea - Fejezd mar be.

Noémi - Csak azeért kérdem, mert a multkor még aanyieg akartad tartani.

Bea - Az6ta meggondoltam.

Noémi - lgazad van. lgazad is van. Apa kell egyrekeek. Egy kamions6f meg nem

apa. Akit nem is ismersz. Meg beszélni se tudse. whgyis nem is tudnal, ha
tudnéd is, ki az. Mar hogy nem tudnal vele beszé&laimegtalalnad se, illetve
tudnal, csalé nem értené, de nem is tudnal, mert nem tudodoé&silletve, ha
tudnad is, kicsoda, nem tudnad, merre keresd, aldudinad is kicsoda, meg
merre keresd, nem tudnal vele beszélni, de mégrteae is magyarul, akkor se
tudnad, merre keresd, meg kicsoda...

Bea - Te tudtad igaz? Sejtetted. Gondolom, nemtaddye a kis torténetemet.

Noémi - MirSl beszélsz?

Bea - Hat ez a kamionos sztori a Bikaban. Te tudfaz?

Noémi -(6vatosanHat...

Bea - Ezt akarod kérdezni reggel ota, igaz?

Noémi - Mit akarsz ezzel mondani?

Bea - Hat igen, nincs semmiféle kamionos. llleteennis volt. A gyerek az Attilaé.
Lenne.

Noémi -(nem mer semmit mondamilindegy, tul leszel rajta. Holnap hazaengednek.

Bea - Kbsz, hogy elkisértél.

Noémi - Utadlom a korhazakat. @plom. Allandéan az anyam jut rola eszembe. Az
idegbeteg bogyadival. GYOIoK itt lenni.

Bea - Plane kosz.

Noémi - Hat figyelj, ha mar az Attila nem kisért éEs6 nem akarna?

Bea - Az Attila, ugyan! Attila! Még hogg.

Noémi - Hatha, hatha j6 fej lenne. Mér, hatha, lontudod?

Bea - Annyi flvet szivott mar, hogy szétfolyik agya.

Noémi - Ezt most mér mondod?

Bea - Annyi bélyeg, annyi gomba, annyi, az agya ikéha, az agya cseppfolyos
neki, egy allat, egy allat lakik neki odabenn.

Noémi - Megtott? Egyszer megutott?

Bea - Széval az 6reg Sanyi arénazott? Nem akaradrapot adni neked?

Noémi - Vagy tobbszor is? Rendszeresen?

Bea - Sztrgjkolnunk kéne. Az egész ellen sztrajkatne mosma.

Csend
Noémi - Kérsz egy kaveét? Ott az automata.
Bea - Ez az én szamom a kij@hz Kdsz, hogy elkisértél.
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27.
ketten
Sanyi bacsi - Pedig egysieAtfogod a derekam. Es akkor: egy két har.
Zsanett - Nem tudom, én nem, nem.
Sanyi bacsi - Egy két har, egy két har.
Zsanett - Jaj, jaj, Zsanett, ja|.
Sanyi bacsi - Az éran tanultam, tegnap, bent az.6ra

Zsanett - Sanyi bacsi, Sanyi bacsi. Ezt nem tudainnem tudom én.

Sanyi bacsi - Nem vagy te lgyetlen. Hat latod, Uggte? Gyors, gyors, lassu, gyors, gyors
lassu.

Zsanett - Nem tudom a gyors, gyors, lassut. Nerartychem.

Sanyi bacsi - Gyors, gyors, lassu, gyors, gyossua
Zsanett - A Bea, a Bea. A Beat akarom, a Bea j0jjon

Sanyi bacsi - Megy ez a Bea nélkul neked, nem&Bla ide. Lépés, Iépés, csacsacsa, 1épés,
lépés, csacsacsa.

Zsanett - A Bea. Bea.
Sanyi bacsi - Mar hazament. Milyen 6 illata vanagadnak. A derekam fogd at, és akkor.

28.
a lakasban, ketten

Raknée - Persze, hogy nehéz, Zsanika, nehéz, mimggnkehéz. Neked meg az &ls
munkahelyed, az s csillagom. Hat persze, hogy nehéz. Finom levegem,
ezt szereted, gyere, egyél, leves, finom leves,seateted, szereted nagyon.
Megteritesz? Szedd 6ssze magad, csillagom, szesd,dszomorlisagra nincs
ok, nem kell, esziink, meglatod, milyen finomat,natgatszunk, igaz? Tarsas-
jatékot jatsszunk, tarsasozunk, te meg én, ahoggnrécsak te meg én, mint
mikor kicsi voltal, emlékszel. Anya nagy lanya, imBellgatsz? Anya buaval-
bélelt kislanya, megteriti az asztalt?

Zsanett - Baval bélel.

Raknée - Ezt csak ugy mondjak, tudod, mondanak digeth Hat ez ilyen szolas-mondas,
hat ilyen. Semmi értelme. Mért hallgatsz? Anya sa@mha hallgatsz, anya,
latod? Nézz ram. Nézd csak, jobbra kanal, jobbsa. kié segit nekem? Ki segit
anyanak? Aztan rajzfilmet nézhetsz, aztan mindesgheszéliink. Ki segit anya-

nak?

Zsanett - Bélel. Bélel, ez mit jelent. Bélel, bétstlel.

Rakné - Tegnapiak vagyunk, te meg én, tegnaprojwdg €s nem tudunk semmit, te
meg én. Imadkozz, Zsanett, Isten megbocsat.

Zsanett - Isten, Isten.

Rakné - Néman imadkozz.
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29.
a kertészetben, ketten

Noémi - Istenem, maga az? Nem hiszem el! Ezer.é8gere csak Bea, gyere, képzeld,
ki van itt! Ugy latszik, hatra ment. Istenem, minvanagaval Bandi bacsi?
Meséljen, j6l van?

Bandi bacsi - Hat munkdm az van. Hala Isten. Hasamber vagyok, hasznosan t6litom a
napjaim.

Noémi - De hat mivel foglalkozik. Kertészet?

Bandi bacsi - Most egy karnyujtasnyira vditet a lehaiségek vilaga - nagysZetermé-
keinkkel a pénzlgy terlletdr Exkluziv markak és kivalé termékek minden
pénzugyi kategoriaban. Garantaljuk a megelégedsgtsklarhogy a tiédet.

Noémi - Ezt nem értem. Nem kertészet, vagy mi?

Bandi bacsi - Hat nem. Nem kertészet. Multilevald®g és hasznos ember lettem, Noémike.
Noémi - Multilevel, Bandi bacsi?

Bandi bacsi - Multilevel marketing.

Noémi - De mit arul, Bandi bacsi?

Bandi bacsi - Nem arulok, Noémike, nem arulok étékesitek. Sales.

Noémi - Mi a szentség? Azt arulja?

Bandi bacsi - Ugy irjak: sales, gy ejtik szélsz vMagyok én. Egy boldog ember.

Noémi - Es mit értékesit, mit szelszel?

Bandi bacsi - Részvényopcié. Hongkongi részvenyg Biengapori.

Noémi - Hat elzuhanok magatdl, Bandi bacsi. Latéetvitte az Isten a dolgat. Hallod
ezt, Bea? Hol van ez mar? Feltartja valami hilygv@®ont most, mi? Gyere,
gyere, az agyad elhagyod! Mit &rul, mondja? Selsaglgirom megjegyezni.

Bandi bacsi - Szingapori opcio.

Noémi -(kiabal) Hallod? Hallod te ezt?
30.
ketten
Bea - Igen, tudom, hogy nem a te apad, hanem ap&m, de viszont te a testvérem

vagy, marhogy a féltestvérem, de az majdnem olgéina mi esetiinkben pont
olyan, igy aztan a te apad is lehetne, ha le n@m3édval ezt a levelet irtam
neki, a hilyének, ezt hallgasd meg, ezt irtam.

,Draga j6 apam...” a levél elején megszolitas \ema megszolitas, hogy draga
apam, lehetne kedves is, vagy valami, csaladtagokrag$séges megszolitas
jar. A levél igy néz ki: bevezetés, targyalas, jezies. A bevezetésben az ember
kifejti, mirél fog irni. Szoval ,Draga j6 apam”... Ez itt nendékes... ,Legutdb-

bi soraidat végképp nem értem, amiben azt irody lamgyira szerettél minket,
hogy el kellett menned, hogy el kellett, hogy hagjygenninket, ahogy irod — a
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csaladi boldogsag érdekében -, hat mar ne harageidpem tudom mire vélni,
ennek se flle, se farka. Az életem kisiklott, ¢z hibad, egyérteltren az.”

Idaig jo, nem? Ez volt a bevezetés, most aztarakagpfajaba. A bevezeté&glki
kell dertlni, mi varhaté aztan, érdemes-e tovabdmiy, vagy mi van, itt aztan
most mar szamara vilagos, hogy kap a pofajaba. aAngyenge & és gyenge
ember, és kegyszerarus, szoval rad kellett, haggsakodjam, rad kellett volna,
de neked fontosabb a csaladi boldogsag, meg aradigpées, és nem voltél
sehol. Maradt a kegyszerarus, aki az anyam, mert maaharagudj, az, aki
utanad jott, marhogy a Zsanett apja...” itt a tadapl irok ,az olyan szar alak
volt...” bocsass meg, Zsani, de ez az igazsagne eamlékezhecc, de ez az abra
»...aZ olyan szar alak volt, hogy arra kar a sa&sategetni. Egyszoval nekem jar
az Orokség, meg tdmogatds, és most jar, nendbkéskégbb mar nincs
sulypontja neki” ezt igyekeztem finoman irni nekd mar igy feltért, meg, gon-
dolom, felolvassa annak a hiilye pipec feleségdmmkszerintem egy oriasi liba,
csak megjacca magat, egy Belgitész kilonben, meg lakberendleami abban
all, hogy tologatja a butorokat, gondolom, szovabesulypont azt jelenti, hogy
késibb mar baszhatom, Zsanikam, feléli a kis lotyohésmar az én j0 apam
ilyen egy ingatlankiraly, ugyan mér jussak eszéleen igy van?

Na ez volt a targyalas. ,Draga apam, kivanok nekedkedves jo feleségednek
j6 egészséget, minden jokat, 6lel egyetlen sédaetyod, és jussak eszedbe.”, na
ez meg a bacsu, marhogy a befejezés,ds@uyes, ahogy kell, teccik?

Ez hogy egyetlen szetetanyod, ez nagyon kirdly, erre eszméletlen biiszke
vagyok, hogy ezt igy kiagyaltam, mert igy eszelte hogy tobb gyereke, az
nincs neki, laképarkja van, meg minden, de gyerekes, csak én vagyok, mer
ez a liba nem szil gyereket neki butortologatab&iiznem ér ra.

Edes kis anyam, micsinalsz mar megin, micsinélstehem, nem szabad, kicsi
szivem, nem!

31.
a kertészetben, ketten
Sanyi bacsi - Jossz tancolni, jossz, Zsanika? 30ssz
Zsanett - Sanyi bacsi, Sanyi bacsi.

Sanyi bacsi - Mindenki elment, ne félj, mindenkneht. A Noémi a postan van, a pénzt be-
fizeti a postan. A Bea a rendelést intézi, mar jigmA Noémi nincs, a Bea nincs.

Zsanett - Sanyi bacsi, Sanyi bacsi.

Sanyi bacsi - Gyere csak, gyere, ne félj, gyakdslggyakorolni kell, ne félj, minden rendben
van, ne félj, azt nem szabad, nem.

Zsanett - Nem szabad.

Sanyi bacsi - Tudod, hogy a Sanyi bacsi szeretltégdod, nem kell ilyen butasagot csinal-
ni, nézd most mit csinaltal, nézd, ezt is fel lsélporni, fel kell takaritani, ha fel-
doélt, nem baj, feldontétted, gyere, menjink gyakoroludod mar a lépéseket,
tudod?

Zsanett - Felseprem, ezt itt felseprem, ne maraittjoa piszok itt marad. Nem szabad.
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Sanyi bacsi - Majd felsepred aztan.
Zsanett - Mikor aztan, nincs aztan, ne legyen aztém szabad aztan.
Sanyi bacsi - Ne hagyd el igy magad, ne huzasd dnagshagyd el igy magad.

Zsanett - Sanyi bacsi, hegyezek ceruzat, élesrgelreq, a fekete ceruzat, felseprek,
felseprek.

Sanyi bacsi - Nem szép, ha egy lany kéreti magdm, szép, jaj, de nagyon nem.

32.
a lakasban, ketten
Bea - Nem veszitek fel a telefont.
Raknée - Hat én hogy venném mar fel? Dolgozom.
Bea - Ott is kerestelek, ott se veszed fel.
Raknée - Nem veszem, nem veszem. Hat ott se vaddeteg voltam, nem mentem
dolgozni, zarva volt az Uzlet, hogy venném méarHalptt se vagyok.
Bea - Akkor meg itt vagy, ha beteg vagy. Itt vatilyan, nem, ha beteg vagy?
Réakné - Ej, de nagyon ramimnlettél. Itthon, nem itthon, nem mindegy? Holagyok,
hol nem, azt se tudom, hol all a fejem.
Bea - Végul is mindegy nekem. Nem jon dolgozni angdt, ezért jottem. Mar hogy
meér nem jon? Mi van?
Rakné - Nem akar.
Bea - De hat hogyhogy nem akar? Mi ez, hogy egyszeem akar? Eddig meg
akart?
Rakne - Eddig akart, most meg nem akar. Van ilpem?
Csend
Bea - Hat kolyokkutya legyek, ha értem. De hat ejablett egyszerre?
Csend
Rakné - Nem tudom. Becsiletszavamra mondom nelezd,tadom. Valami van vele,
valami van, ilyen sose volt még.
Bea - Beszolt neki valaki? A hilye Noémi?
Réakné - Mindig beszdl valaki, arra ra se rant. Medpallja.
Bea - Akkor meg mi a banat van vele?
Rakné - Mondom, nem tudom.
Bea - De hat most akkor mi van? Tiz napja nem gtelefont nem veszitek fel, mi
van? Mégis, mi van?
Rakné - Ne kiabalj.
Bea - Még jo hogy kiabalok. Tudod, mekkora égéaakem? Felfogod? Pocsolyaba

nyalaztam a szamat, mig kisirtam neki ezt az allast
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Rakné

Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea

Rakné

Bea

-Oszintén mondom, nem tudom, ndite. Hallgat egész nap, se nem eszik, se
semmi. Gunnyaszt a sarokban.

- A tokdm teli van vele. A tokém teli van azegzel. Hol van most?
- Rajzfilmet néz odabenn. Az ebédjét megztiatod, hozza se nyult.
- Rajzfilmet néz?

- Vagy edd meg te legalabb.

- De j6 neki! En is utélok, és mégis megyekamal Apam, rajzfilmet néz! De
j6 sora van!

- Istenem, te is!
- Betépett a Micimackaoval, mi? Egészen betglgetian szedalvale.

33.
a kertészetben, egyedul

Sanyi bacsi {telefonal)Nem, nem iszom, semmit, nem sokat. Csak reggedetexgy egész

keveset, nem is érzi meg rajtam senki, ebben bizémyok, egészen biztos,
inkabb azt éreznék, ha nem ittam volna semmit,tenilis kér, annyira semmit,
csak hogy fel tudjak kelni, hat szembe kell nézdokyokkal, hat el kell menni a
radidig, nem tudok felkelni, ha nincs emberi hangm tehetek réla, ha nem
hallok senkit, furcsak ezek a kereskedelmi radimalgdenki olyan vidam, egé-
szen vidam, és ez jo, igy nem gondolok semmirdgdtalm 6ket, bosszant per-
sze, nem tehetek rola, de hallgatom, és nem gokdelmmire. Ures a lakasom.
Hat a lakdsom, az uUres. Este, este kismrokat nézek, azt szeretem. Mindent
kitalalok, minden kérdésre tudom a valaszt, ilyagyok, ilyen, nem tehetek
réla.

Telefondoktor hangja - Bocsanat, ezt most nem érteam értem. Az a probléméja, hogy

nyilallast érez a jobb oldalaban, azt mondja?

Sanyi bacsi - Az igen. Az is. De hat nem az a Ieggabb, hogy... de hat ki szeret hazajonni?

Vagy ezt mar mondtam?

Telefondoktor hangja - Kedves uram, ez itt a teldfiktor, én telefondoktor vagyok,

telefonos orvosi szolgalat, emelt dijas, tudja, yhegelt dijas? A lelkisegély
Sszama szaztiz...

Sanyi bacsi - Tudom, tudom a szamukat, szoktankvegzélni. Elég agresszivek.

Telefondoktor hangja - Nos, a panaszai alapjan j@ran@yanakszom. Mikor volt kivizsga-

ldson?

Sanyi bacsi Oket nem hivom, nem tudnak semmit az életr

Telefondoktor hangja - Ne hagyja el magat. Estenyiémszik? Este? Hall engem?

Sanyi bacsi - Este? Nyuzsognek a fejemben a gowdolaylizsognek, mint a férgek. Nem

hagynak aludni. Elaludnék, és akkor egy valamireszapgondolnom, muszaj,

valami régi emlék, valami, amit g@lok, és akkor mar attol fogva muszgj arra

gondolnom, muszaj, és nem alszom.

Telefondoktor hangja - Eszik rendesen? Es mozdgia.
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Sanyi bacsi - Mozgas, igen, az van, egy tancklydmk. Igen, mozgok.
Telefondoktor hangja - Tancklub? Az remek, az egg@semek! Nagyszélr Csak jarjon oda.

Sanyi bacsi - Csupa kripli, csupa reménytelen &guen hilyék, egy csomé debil. Maga is
gyilolné, ha latna. Csupa szomortifegmber, rossz nézidket. Nem megyek
tébbet, azt hiszem, nem megyek. Pedig be van Bzetv

Telefondoktor hangja - Csak jarjon oda, jarjon sré@d az maganak.

Sanyi bacsi - De gyakorlok, gyakorlok itthon... dggnyal. Egy lannyal gyakorolok. Maga
mit gondol erél?

Telefondoktor hangja - Szerintem ez j6l hangzik.
Sanyi bacsi - Mindenfélét mondanak az emberek.

Telefondoktor hangja - Ugye tudja, hogy ez egy éufjels szolgaltatas? Mert aztan &iéls
nem tud reklamalni.

Sanyi bacsi - Egy napsugar.
Telefondoktor hangja - Visszatérve a majara...
Sanyi bacsi {leteszi)Hol ez a lany?

34.
a kegyszerboltban, ketten
Raknée - Matdl itt fogsz dolgozni, itt velem. Itttigdsz dolgozni. Eladod a képeket, sepred
az Uzletet. Tudsz te is eladni, nem? Hat hogyneaiudez micsoda példaul, ez
micsoda?
Zsanett - Nem tudom.
Raknée - Ez Szent Antal szobra. Erted? Szent Arikaé®. Ismételd utanam.
Zsanett - Antalé.
Raknée - Szent Antalé, okos vagy. Huszezer. Azarduszezer neki. Aranyozva is van,

talpa is van, huszezer. Ha kérdi a sok szarragth| ihien draga, ezt mondod.
Mit mondasz?

Zsanett - Ha kérdi a sok szarrag6?

Raknée - Azt csak én mondom. Te azt mondd, jOnapitparancsol. Mit mondasz, ha
kérdik, ha az arat kérdik?

Zsanett - Huszezer. Ha kérdik, huszezer, j6napatialASzent Antal.

Rakné - Mért huszezer? Mért ilyen drdga. Ezt netméndom, ezék fogjak mondani,
az alszent piszkok. Miért ilyen?

Zsanett - Nem tudom.

Raknée - Aranyozva van! Krisztus az égben, ennyih nedsz megjegyezni, ennyit?
Aranyozas.

Zsanett - Aranyozas.

Rakne - Ne 8Bgj. Aranyozas, talpazat. Ennyit mondasz, és négsh Ez mi?
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Zsanett - Nem tudom.

Rakné - Szent Jozsef, &zMéria és a kisded. Mi ez tehéat?

Zsanett - Szent Jozsef, Méria, és a kis...

Rakné - Ded. Kisded. $z Méria.

Zsanett - Nem &gok.

Rakné - Tanulj, tanulj, itt maradsz velem. Matdhmmehetsz oda. Ezutan majd ketten

aruljuk a semmit. Legalabb vigyazunk egymasra, mgyvan? Te énram, én
terad. Vigyazol anyara, mondd csak, vigyazol? Masieg, ha oreg lesz, akkor
is? Ha én o6reg leszek? Majd én, majd én megvédal&ea nincs sehol, apad

nincs sehol.
Zsanett - Apa.
Rakné - Ne 8qgj.
Zsanett - Nem &gok. Vigyazok, nem &gok.
Rakné - Ne is. Menj seperni.

35.
a kertészetben, ketten

Noémi - Mit akar?

Sanyi bacsi - Nagyon nagy a szad, Noémi, nagyondamnds vagy, de én letéréom a szarvad,
mindjart letérom. Tudod te is, mért akartam veledz#lni. Tudod, igaz? Hat
hogyne tudnad.

Noémi - Fogalmam nincs.

Sanyi bacsi - Adok neked egy lebstget, hogy magad beszélj a dologrdl.

Noémi - Nagyon rejtélyes mamaniok.

Sanyi bacsi - Nem akarsz nekem valamit mondani?

Noémi - Lila gozOm nincs, mit akar.

Sanyi bacsi - Hallgatlak.

Noémi - Ne szivozzon velemjrfok. Tényleg §zdm sincs.

Sanyi bacsi - Rerdalségi gy lehet béle, Noémi. Rendrségi, én mondom neked.

Noémi - Méar milsl?

Sanyi bacsi - En kell, hogy megmondjam? Hat én?kiliit belenydltal a kasszaba, hat az
van, édes gyerekem. Hivjam a zsarukat? Ezt akarod?

Noémi - Nem igaz.

Sanyi bacsi - Te akartad. Gondoltam, szoélok, észeigeszed a pénzt. Gondoltam, vissza-
teszed, és bocsanatot kérsz. llyesmiket gondokattam neked egy esélyt.

Noémi - Mi a szarrél szovegel? Milyen pénz?

Sanyi bacsi - J6l van, Noémi, te akartad. Ruheldenilyet, jaj, de nagyon riihellem. Har-
mincot éve vagyok tulajdonos, de még sose kellethdm éket, a zsarukat.
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Rossz dolog ez, Noémi, nagyon rossz. Egyszer lofaddiki, egy eddod, de az
sirt, az bocsanatot kért, és mindent visszaadattplgan volt, abban ennyi
becsiilet volt legalabb. Bekében elvaltdihe tUtalom a zsarukat.

Noémi - A maga helyében én is utdlnam.

Sanyi bacsi - Tessék?

Noémi - Ahogy mondom.

Sanyi bacsi - Nem értelek.

Noémi - Hat csak gondolkozzon.

Sanyi bacsi - Miél beszélsz?

Noémi - A Zsanettil beszélek. A tAncorakrol beszélek.
Sanyi bacsi - Fogalmam nincs, mit akarsz ezzel.

Noémi - Tényleg nem?dRodk, maga keféli a Zsanettet.
Sanyi bacsi - Ez nem igaz.

Noémi - Lattam.

Sanyi bacsi - Kis mocsok vagy. Kis hazug.

Noémi -En?

Sanyi bacsi - A Zsanett fditt n6. Azt csinal, amit akar.

Noémi - A Zsanett agyilag beteg. Amit meg lattaremnéppen egy idilli pasztorora
volt. Nem ugy iint, mint aki élvezi. Nem ugyint, mint aki nagyon odaig van
magaért. Nem ugyint.

Sanyi bacsi - A Zsanett olyan nekem, mintha a kigié lenne.

Noémi - Es, hogy egészéiszinte legyek, amit én lattam, engem leginkabb egyi
er6szakra emlékeztetett.

Sanyi bacsi - Nem lathattal semmit.

Noémi - A padlasrdl jottem lefele.

Sanyi bacsi - Sose jartal a padlason.

Noémi - A kannakert voltam ott.

Sanyi bacsi - Hallottam volna, recseg a lép&sak dumalsz.

Noémi - Megjavitotta a Bandi ba. Mar nem recseg.

Sanyi bacsi - Akarmit lattal, semmit se érteszaybm, Iélekben a lanyothnekem.
Noémi - Hahaha. Hallja, nevetek.

Sanyi bacsi - Sose tennék olyat, ami rossz nelse Salyat sose, ami rossz, ami rossz neki.
Noémi - Az arcom leszakad.

Sanyi bacsi - Szeret engem, szeret velem lenni.

Noémi - Megkérdezzik a Zsanettet?

Sanyi bacsi - Micsoda kis kurva.
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Noémi - Vagy jobb otletem van. Kérdezzik meg a Be#itt hogy mit sz6l hozza?
Széljak neki?

Sanyi bacsi - Kis kurva vagy. Hallgatlak, és neszbk a filemnek. Egy rohadék.
Noémi - Ezt maga mondja? De tényleg?

36.
a kegyszerboltban, ketten

Réakné - Az ikon... a j6 hir bejelentése, hat igen|sten... az Isten és ember kdzott. A
j6 hir az evangyeéliom. Ezért festjuk aranyra. Négyt aranyra, hat kisrészt meg
nem aranyra. Bolgar ikont festiink, ma eredeti hoBpizanyat festiink, oda kell
figyelni. Furnérlemezre festjuk, vagy hat, ami vagen. Szekrényajtd, a szek-
rénynek az ajtaja, az van. A hatuljara certifikdesiziink, ami bizonyitvany. Ezt
majd leméasoljuk, beragasztjuk. En méar hlsz évenagtamasoltatom, még nem
is volt a fényméasoldé a Herceg utcdban, és mashellattkjarni certifikatért,
mert olyan szép a certifikat, nagyon szép certifikdedeti certifikat, csodajara
jarnak, annyira eredeti. Ha nem tetszik nekik, killoegy masikat, és akkor az
mor original. Ezt mondom nekik, mor original. Andtgelenti, még eredetibb.
Hat ezek ilyen fokozatok. Szép legyen am!

Zsanett {a nyelvét kidugva elmélyulten fest)

37.
a kertészetben a padlason, ketten
Sanyi bacsi - Mi a szentség? Hat emmeg mi a hdtsges szentseg?
Bea - Jaj, Istenem, még maga hianyzott. A franenakzkal maga ide.

Sanyi bacsi - Hogyhogy a francnak! Hogyhogy a freak¢ Talan ez az én viraguzletem, a
kurvannyat! Hat mi ez itt, inkabb aszond meg, mit&z

Bea -(a vereség tudataban csuggedtényak is latja.
Sanyi bacsi - Na, én pont nem latok elég vilagoEdmondanad?
Bea - Ultetvény.

Sanyi bacsi - Milyen Ultetvény, milyen? Kilénben mendd meg, ne mondd, csak hordd
innen lefele szaporan, de nagyon szaporan. Nekarem tudni.

Bea - Nem az enyém, ha tudni akarja. Az Attilaé.

Sanyi bacsi - Ki a franc az az Attila? Ki a budient, és hogy jar az ide? Kilénben tudod
mit? Nem akarom tudni. Nem akarom tudni, mi ez, raarom tudni, ki a vér
az az Attila, de ezt takaritsad lefelé a konténedeeiszonyl tempdba. Miit
barmit csinalok.

Bea - Estig adjon itt. Akkor kihordjuk, én meg a Noémi.
Sanyi bacsi - Sz6 se réla! Most!

Bea - Magénak is jobb, ha nem latjak a szomszédek, minden. Este pikkpakk, én
meg a Noémi mindent elviszink.
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Sanyi bacsi - A Noémi méar aligha. Az ide nem jOiltéx.

Bea - Hogyhogy? Mi az, hogy nem j6n?

Sanyi bacsi - Ugy, hogy ki van rtgva, az van. Ugghmuszaj leszel egyediil.
Bea - Ezt nem mondja komolyan. Kiragta a NoémitthNeilyéskedik?

Sanyi bacsi - Mar ideje, hogy valami modort tarulg@is. En nem hillyéskedek, én sose
hilyéskedek, hanem kiragtam, és annyi. Talan mégagyok a $nok? Pont
ideje rendet csinalnom ebbe a kuplerajba.

Bea - Szoval kirakta.
Sanyi bacsi - Ki, és mosma fejezd be. Megvolt e ok

Bea - Es mi volt az oka?

Sanyi bacsi - Na ez az, amihez neked semmi kézéasak eiil gondoskodijal, de nagyon
hamar.

Bea - Elég hamar nem lesz neki pénze.

Sanyi bacsi - Mindig a drogéridba akart dolgozmiglgjart a szaja mindig. Hat most lehet
neki, tessék. A képembe lobogtatta a prospektusdleaezt intézd el itt, ezzel
foglalkozzal, ne massal.

Bea - Egyedul nem birom.
Sanyi bacsi - Es estig adolétgdegy perccel se tobbet.

Bea - A Noémi ugyis visszajoén még, elpakolni a aitggondolom. Még mindene itt
van. Addig meg j6 helyen vannak itt. A kutya nem @re. Most tényleg
kirigta? Nem csak atver? Magat is a j0 franc hmga

Sanyi bacsi - Mar csak idejohetek. Es tényleg, siar ez?
Bea - Kender, mi lenne. Semmi durva.

Sanyi bacsi - Az arcom leszakad, hogy itt ilyesam.v

Bea - Minden rendbe lesz, ne parazzon.

38.

egyedul
Hang a hangszorébdl - A telefonjat is le kell adnia
Noémi - EInézést.
Hang a hangszorébdl - Nyujtsa be a személyi igaajat.
Noémi - Igen.
Hang a hangszorébdl - Kihez jott?
Noémi - Mintha nem tudna.
Hang a hangszorébdl - Nekem semmit nem kell tudnom.

Noémi - Az apamhoz jottem, hozza, igen. Az apaneatigp Kenyeres Emilnek hivjak.
Mar a multkor is igy hivtak, pont igy. Nem a csifaa kenyér, miétt megker-
di, nem csibésznév, valddi név. Szép név, szépeldrmmnem az apam viselné.
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Hang a hangszorébdl - Az apja mar nincs a fegyettéikben, az apjat athelyezték. Kenyeres
Emilt athelyezték.

Noémi - Meg hat persze én is viselem. Micsoda?dvént? Nem mehetek be?

Hang a hangszoérobal - Itt a személyije, itt a njabi/egye el. A maga apja mér nincs itt,
mashova helyezték.

Noémi - Micsoda? Semmit nem tudok, semmit. Es hbe#ia helyezték, hol van most?
Hang a hangszorébdl - Nem mondhatom meg. Szemgiysgok.
Noémi - Tessek?

Hang a hangszo6robél - Csak ennyit mondhatok. Admék, azd kérésére helyezték at, U
fegyintézetét nem nevezhetem meg.

Noémi - Ezt ki mondja? Milyen jogszabaly? Ki montihakem ilyet?

Hang a hangsz6robdl - Ezt a maga apja mondja. Efité#t joga, ez neki jogaban &f.ren-
delkezett igy. Az elitélt élt a jogaval. A magaapjar nincsen itt. Vegye el a

telefonjat.
Noémi -0, apa.
39.
a kegyszerboltban, egyedul
Zsanett - Jaccuk azt, hogy te vagy a kisbaba, é@ran@nyuka, jaccuk azt. Egyél, kicsi-

ke, egyél. Cumi, ez egy cumi, szia, szia cumi, &alza vagyok, szia, €én a cumi
vagyok. Kék cumi vagyok. Bepisiltél, baba, hat lséfsl, nem szabad, nem
szabad. Nem baj. Nincs dada, nem baj, ne félj.sbiht ittal, ne igyal annyit.
Ne aludj, kelj fel, a hasadra sit a nap. Ehes v vagy. Ez itt az anyuka,
képen van, bolgar ikonba, origindl, el lesz advaiszkoknak lesz eladva, a
piszkok megveszik, el lesz adva. Aranyozas, kémé¢kes keret, eredeti, igyal.
Igyél, ne annyit igyal, a hajad elazott, annyiélitine igyal. Mariara rafolyt, ne
igyal, letoroljuk. Maria, Maria, malaszttal telj@dingyar jon anya, anya anyaja,
megyunk dolgozni, at a parkon, keresztbe, hodftexl legyen a templomtorony,
agy van keresztbe. Herceg utca, most majd Béketdioar mert te vagy gyerek,
mert most te vagy. A te sziletésnapod micsoda?sMilt®d micsoda? Egy kilo,
két kilo, a te sulyod ennyi, kicsike. Anya Otvendglh, anya anyaja hatvanot
kil6, Zsanett anyuka, Zsanett anyuka 6tvenegy. M#ailletsz te meg? Sziletés-
nap kell neked. Szia, szia, én a bili vagyok, ségima cumi vagyok. En vagyok
az agyiko, kicsi agyiko, piros agyiko, kek takaagta.

40.
a kertészetben tanczene szol, egyedull

Sanyi bacsi {sakkozik)Huszar, gé hé(visszaveszijJévan, nem csaloK)szirozsa, minden-
szentek... gyertyat kéne rendelnem. Mér ne? Gyeltgdzorut. A kis szentem.
A hatso léepcs egy Vietnam, senki se takaritja. Virag, drétolddl, senki se
takaritja. Vajon jehovista az anyja? Egy konyveastam eidl. Igen, van el
egy konyv.
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Megfulladok a rohadt viragillattél, ebbe bele letégleni. Hallo, jar itt valaki?

Ez az ostoba zen&iihtsen kikapcsoljdzek a kis tyakok, a kis hiilyék, mindent
elrontanak. Itt a karacsony, angyalok voltak kavagkor, tavaly karacsonykor,
minden karacsonykor, hova tettik a fehér szarnfaidyan voltunk, mint egy
csalad, mint egy nagy csalad. Jaj, de szép kékesgammaganak... Odavagyok
magaér, a fekete hajaér, mosolyaér...

Bassza meg, milyen allas! Milyen egy allas, hogynrfigyeltem! Még kikapok
a vegen. Eljart az i

(szoveg nélkil dudol)

Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi

Bea
Noémi
Bea
Noémi

Bea
Noémi

Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea

41.
a kertészetben, kettéwordjak a cserepeket

-Oszintén a tokom telivan, hogy nekem kell lehordauai Attila biznisze, vigye
6. Kurva nehezek.

- Ugyanma, ne sitj.

- Es figyelj, hogyhogy csak igy kirakott, ilykeintelen? Mondd ma el.

- Beszoltam neki, annyi. Erre feldihodattaa annyi.

- Ne hiilyits ma. En mindennap beszélok neki.

- De én nagyon beszoltam.

- Mér, mit mondtal?

- Emlékszik a franc. Jol felhdztam magamotydnilyen vagyok olyankor.
- Mondjuk, van fogalmam.

- Mondtam mindent, ahogy jott. Ennyi. De kgen, agyis le akartam mar lépni.
A tokom teli volt ezzel a hellyel.

- Mar mér? Nincs nagy hajtas, azt nem mondhatod
- A fizetés egy nagy szar, amit ad.
- Hol nem szar?

- De nem elég semmire. Atmegyek az illatszewemkozt, mondjuk. Na
mondjuk, peldaul.

- Kell nekik ember? Pont kell valaki? Szeredos.

- Hat nem mondtak kifejezett, hogy kell, dpraspektusokat elhoztam meg-
tanulni. Még kellhetek nekik. Még ez a hiilye kemilenisz se jott be. Ne
dobjuk ki csak eccéen a konténerbe?

- Az Attila megdlne, az ziher.

- Télleg nehezek ezek a rohadt cserepek.

- Bassza meg, kurva nehezek.

- Fogd mar meg egy pillanatra, mer eldobdnamchba.
- Nehogy mar ezt is ram pakold.
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Noémi
Bea
Noémi
Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea

Noémi
Bea
Noémi

Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea

Noémi
Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea

- Nem birom.
- Ne mar! Es az enyémmel micsinalok addig, @smgy?
- Mingyar eldobom, a kurvannyat. Vagy legumita lépcéforduldn.

- Az kirdly lenne tényleg. Tekézel egy kicsiweadk kdzott, aztdn mennek az
haziorvoshoz, hogy lekugliztiket egy vadkender.

- Szoljunk a Sanyi banak, hogy segitsen.
- Megbuggyantéal?
- Hat én nem viszem tovabb.

- Még ezt, aztan annyi. De az tény, ha azaAtiegm all ott a kocsival, mire
leériink, én is aszondom, borul a konténerbe azegés

- Neked szabad egyaltalan cipekedni.
- Leszarom.

- Figyelj, mondanék még valamit, igy bacsagolA Zsanit szerintem vidd innen
el.

- Mar mér?

- Hat csak vigyed el. Szerintem nem érZbittagat.

- Midta érdekel téged a Zsani?

- Csak mondtam.

- Hat csak ne mondjal te réla semmit.

- Csak mondtam, most mit pattogsz. Bassgydegyen rendes az ember.
- Akadjal te le rola.

- Meg se szélaltam, bocsanat!

- Mondd csak, ha mar igy kettesbe vagyunk, aeén ragott ki téged az oreg,
mert belenyulkalsz a kasszaba?

- Mit dumélsz? Hulye vagy?

- Ha&t nem tudom. Nem tudom, mit gondoljak. Datgk, mint a barom, és
semmi forgalom. Mikor pedig van forgalom. Te minhgolsz erél?

- Ezt most mér kérded?
- Tanacstalan vagyok, teljesen tanacstalankérdezlek teged.
- Figyelj, akadj le rélam, de nagyon sisgn.

- Es a pluszbol szokott adni az éreg jutalmety minden. Mosmeg nem fog,
mer semmi forgalom, aszongya.

- Utoljara mondom...
- Mikor pedig van forgalom, az emberek jonnedanek, koltik a pénzt.
- Egy kis hilye vagy te. EImehettek a picsa@ibbagyhalott hugoddal egyditt.

- Es ahogy gondolkodok, gondolkodok, arra jatnt hogy jobb is, ha elhtzol
innen.
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Noémi - Hat el is huzok, ne parazz.

Bea - A Zsanettl meg ne mondjal semmit.
Noémi - Leszarom én a te Zsanettedet.
Bea - Meg ne is gondoljél.
Noémi - Eszembe sincs, ajebiztositlak.
Bea - M&r mér ne érezné itt j6l magéat?
Noémi - Mit érdekel az engem.
Bea - De honnan veszed?
Noémi - Nem az én dolgom, biztos tévedek.
Bea - Mekkorara ének ezek! Mint eqgy fert}
Noémi - Hat, kész karacsony.

42.

a kertészetben, harman
Rakne - Maga szemét, maga gazember! Tudja, métBtTudja? Nem is sejti?
Sanyi bacsi - Uljon le, Rakné, uljon le, tlillyen izgatott? Mi tortént? Kér egy pohar vizet?

Rakne - Pohar vizet? Pohar vizet? Hogy nem szakad hrca! Mondd el, mi van veled!
Ne igj, te Istencsapasa, beszélj. Legalabdmiél, te Istenatka, mosbdy.

Sanyi bacsi - Hat mi van vele?
Rakné - Terhes, az van vele! Erti, amit mondokfoge, Selyem Gr?
Sanyi bacsi - Széval terhes.

Rakné - Latom, megertette a probléma lényegét/dbpafelfogta. Most mondja, mit
csinaljak magaval? Jelentsem fel? Vagy mi legyenthHegyer vele?

Sanyi bacsi - Széval terhes? Gyereke lesz, nekegg@

Rakne - Mi legyerdvele, ez a legfontosabb, meg a babaval mi legyew. Kd$ barmit
csinalni.

Sanyi bacsi - A Zsanettnek gyereke lesz.

Rakné - Mar ké&sbarmire. Tizenhatodikba van.

Sanyi bacsi - Széval gyerek, gyereke lesz neki.

Rakné - Most mondom, nem hallja? Most mi legyenganaagyokos? Ha mar igy
elintézte, mi legyen?

Sanyi bacsi - Vérjon, varjon, ez annyira..6€8 6rul? Zsani, 6rilsz?

Raknée - Meghulyllt maga? Elment az esze? Egy vére miaga, egy ilyen... izé. Nem
is tudom, hogy mondjak hirtelen.

Sanyi bacsi - Nem birom felfogni.

Rakne - Hat pedig csak igyekezzen! Es mondja, siitalunk most? Mondja meg a
nagy eszével! Mi legyen?
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Sanyi bacsi - Mi legyen? Mi legyen? Hat... 6sszaBédunk a Zsanival, az legyen. bigs,
ha akarja. Ha ez j6 neki. Marhogy én, ha j6 vagyok.

Csend
Réakné - Lehet, hogy a megoldas... lehet, hogyreegoldas.
Sanyi bacsi - A kicsit... a kicsi a nevemet visedijd.

Rakné - Es nincs héazassagi s#dés, semmi, semmi fifika! Minden a Zsanié. Semmi
piszoksag, semmi!

Sanyi bacsi - Es.. és a Zsani mit sz6l hozza? adisg, Zsanika?

Rakne - Mit szdlna, mit sz6lna! Ha egyszer mar igaondott, mit sz6lna most, vajon
mit szo6lhatna.

Sanyi bacsi - Zsanika, Zsanika, hallasz? Nézz Mitnszolnal?
Rakné - Ha akkor igent mondtal, most se hallgass.
Sanyi bacsi - Zsani! Zsanika!

Zsanett hallgat.

43.
egyedll

Noémi - (& hajat mossa, kihangositva telefonda most van valakim, méarhogy
baratom, hat tudom, hogy alig hiszed, hogy ilyerdes, meg minden. Hat igen,
fekete, fekete. Hogyhogy hogy fekete? Hat afrikgy fekete, van persze, aki-
nek ez bassza adst, masoknak meg tetszik, ez ilyen, anya. Nem, visgem
el, mert csak sirnal nelkd, meg elmenekil, meg se all Kongbig. Minden szép és
j6, minden, hat nana. Bttmost mért sirsz, agyamra mész, hog§ledirsz, hogy
minden jO és szép, éltmért kell sirni, agyamra mész, komolyan.

Példaul egyetemista, nem is mondtam, egyetemyea jésaladja otthon neki, az
kégazdag. Kedves, igen, nagyon kedves, rendes, ahegpzik, mit értesz ez
alatt.

Na most az egyetlen dolog, hat az egyuttlét, milggydttlét, hat a kefélés, az
ritkan esik meg velink. Bocsanat, nem tudom masképpdani. J6, hat nemi
élet. Szoktak mondani, hogy a fekaknak mekkora regmi életiik van, hat ez
rank nem all, egyaltalan nem.... JO, beszéljinkéhas

Mi fogyott el? A Xanax? JO, j6, hozok, bar a Peamw se rossz. Anya, persze,
hogy én is azzal alszom el, hat mi van ebben.\enibroklott nalunk, te is ilyen
vagy, én is ilyen vagyok, ezzel alszunk, de boldogszunk, nem? Aki jol
alszik, az szépet almodik. Nem, nem, nem lakunkigtggsak néha, néha egyutt
lakunk, néha meg nem, de ez nem fligg dssze. A X¥aabxem fligg Ossze.
Ezen ne sirj, nincs ezen semmi, hat kell, hogyudjak, nem? Neked is kell,
nem? Jaj, mit sirsz mindig, azt hiszed, nekem ditiikké téged vigasztalni, mit
gondolsz, engem ki vigasztal meg? Mindig ezt a alaast hallgatom. Jo,
majd nem eszek annyi Xanaxot. Percodant se, aké&.ne egyek? Nem annyit
nem eszek, hanem egyaltalan nem eszek. J6. Badzéljfisrol, nem banom, 0.
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Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett
Rakné

Zsanett
Rakné
Zsanett
Rakné

Zsanett
Rakné

Zsanett

Rakné

Noémi

Az illatszerbe fogok dolgozni, apa nagyon 6rilinekgy pont ott. Igen, voltam
apandl. Udvozletét kiildi. Nézd, allitsd le magadgesn szeret, ahogy kell,
meseél a tervedl, hogy nemsokara hogy lesz, mint lesz, ilyedgken is mesélek
neki, a drogériardl, Afrikarol, amiket tudok, ebbe szdlj bele. Hianyoztam
neki, sok éréme nincs ott, gondolhatod. En vagyok@me. Hogy jol megy a
sorom. Ezt nem tilthatod meg, arrél nem tehetegyho

(cstiggedtenyo, beszéljunk masral.

44.
a lakasban, ketten
- Nem érdekel, nem érdekel, mit sirsz, akktél volna.
- Sirtam akkor, akkor is sirtam, akkor.

- Nem sirtal eléeg hangosan. Most mar ne &g, mész, ott dolgozol, ott mar
minden a tiéd. Ha az 6reg feléd néz, vagy, nermadsrh, csak rad néz, ha csak
rad néz, kiabalj, ahogy a torkodon kifér.

- Akkor is kiabaltam, akkor is.

- Nem kiabaltal elég hangosan. Délutan megyekeén, én is megyek, megyek,

egyutt leszink. Itt mindent felszamolok, eladok dent, ezért nem most
megyek, csak délutan. Erted? Mindent felszamolakpsszes orosz ikont, az
dsszes fustét, meg bolgar ikont, meg tomjéntartot, meg kerésmeteg mindent.

- Nem akarok menni, nem akarok.
- Ez mér a tiéd, odamész, és kész. Te VAINOA.
- A Sanyi bacsi érfok.

- Az csak a latszat. De lehet, hogy még nma megyek délutan, csak holnap
megyek, vagy holnaputan. Ma még nem. Ahogy &micngedi. Itt mindent
felszamolok.

- A Herceg utcan jossz, és at a parkonjasypg?

- Ugy jovok. De ma még nem megyek, csak polmagyis holnaputéan, inkabb
akkor, holnaputan. De a j6vhéten mindenképpen. Kemény legyél, minden a
tiéd. Az Uzlet a tiéd. Hallod, Zsanett, hallaszgyeisz?

- Minden az enyém. Delgh a parkon atmegyek, a templom mdagottem, agy
megyek, a Herceg utcan megyek.

- Minden a tiéd. Minden.

45.
egyedll

- (kisminkelve alszik, telefonnal az 6lében. Felébgmhdolkozik.)Ketté 6ra
hasz.

(@lmosan lesminkelYiszlat karikak! Valassz K-vitamint tartalmazo szémc-
krémet, mely segit eltintetni a sotét karikakatzansed alol. Ha korrektort
hasznalsz, mindenképpen valasst@tnél vilhgosabb arnyalatot. Le a puffadt
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Bea

Zsanett
Bea

Zsanett
Bea
Zsanett
Bea

Zsanett
Bea

Zsanett
Bea
Zsanett
Bea

Zsanett
Bea
Zsanett

bérrel! Aztass egy keriit hideg tejbe, fektesd a szemedre tizenét perdaktaz
lohasztja a duzzanatot.

Hihetetlen ivi sepfis tekintetre vagysz? Hajlitsd a spiralkefét derégbe, és a
szemzugban is eléred a pilldkat. Prébald kicaeh gondorid szempillafogot!
Még dramaibb 6sszképre utazol? Szirke konturrald hkiarbe a szemed,
maszatold el a vonalat egy fiiltisztitd palcika wééEs hasznalj iszempillat,
megrazo hatas.

Probald ki a Big Lash kék iszempillat. Prébald ki az Ocean Style vizallo
szemceruzat extra nyalas csokolozas esetére. Dez@ Rabbane Eye kontur-
ceruza is csodafegyver. Valamint a Guerlain Sonf(jpacsalad, a L'Age du
Balmain szemranckrémekplég az éjszakai valtozat, és a Christian Dior-
szarnyak, fehér valtozatban.

Kett6 6ra huszonegy. Mindig éjszaka vé@ondolkozik.)

46.
ketten

- Csak a kapuig kisérlek, be nem megyek, Zaami& haragudj, be mar nem
megyek. Mar nem dolgozom ott, tudod? Es az éregegel vagyok joba, most,

hogy igy eljottem, a Sanyi bacsival, ugyhogy csakapuig kisérlek, ne

haragud,).

- Anya délre itt van.

- Anya, igen anya délre itt van. Targyalasa easzomszéd miatt van targyalasa,
a jegydnél van, utana jon, délre jon.

- Te nem jossz?
- Legyél j0, este hazatalalsz egyedil. Igeratagalsz? Hat persze, hogy igen.
- Te nem jossz? Nem jossz oda? Dolgoznijoesa oda?

- Nem, Zsanika, nem. En most aruhazban dolgoegym aruhazban, tudod. A
kassza, tudod, mi az? Pénztargép. A vonalkédorztahiia pénzt meg elveszem.

- Vonalkod.

- Hat igen, mindennek van vonalkddja. Hozzadéedecsokit? Szereted a csokit?
Hat persze, hogy szereted. Hozzak neked?

- Es anya délre jon.
- Igen. Anya délre jon. Te este jossz.
- A Herceg utcan megyunk?

- Igen, a Herceg utcan. Mondd csak, akarokmiglkérdezni, mondd csak... a
Sanyi bacsi nem bant téged? Nem bant? Nem nyulad@zizgye, ez hilyeség,
amit mondanak? Ugye nem bant?

- Bant? Mi az, hogy bant? Hogy bant? A Baagsi bant, nem bant.
- Hozzad nyul? A bugyidba nyul? Vagy ilyesmigyElsz ram?
- Tancolunk. Tancolunk.
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Bea - A vén hilye. Tancol, a hilye. Na mindegykdsacoljon. De ugye, nem bant?
Zsanett - Tancolunk.

Bea - Ertem, értem, Zsani, tancoltok. Hat csakdfaiok. De szélsz nekem, ha vala-
mi van, ugye sz0lsz nekem? Majd néha ratok nézelg ket-harom naponta,
hetente egyszer, kéthetente, mig le nem nyugszik.

Zsanett - lgen.

Bea - A férfiakkal vigyazni kell, Zsanika, élrmég nem beszéltink, de majd fogunk,
majd beszélek veled éir a férfiak nagy rohadékok, Zsanika, nekeddlerr
fogalmad nincs, hala Isten, meg ne is legyen.

Zsanett - lgen.
Bea - Ha barki barmit akar, te csak annyit mondjéin. Csak annyit, ahhoz tartsd
magad. Nem, és annyi.
Zsanett - Igen.
Bea - Csak annyi, hogy nem.
Zsanett - Igen.
Bea - Okos lany.
Zsanett - A Herceg utcan megyunk?
Bea - A Hercegen, azon.
Zsanett - At a parkon aztan, at rajta?
Bea - At a parkon, persze. A parkon at, igen. Q&szel?
Zsanett - Igen.
47.
a kertészetben, ketten
Noémi - Nézze, maga se rajongott értem , én se énagan ugy, hogy két ember nem

jon ki egymassal sehogy se, ha befesziilnek se.gdnd evvel?
Sanyi bacsi - Szedd 6ssze a holmidatiigés.
Noémi - Meg aztan mi nem is nagyon krenkoltuk m&gtirhogy kijojjink, nem igaz?
Sanyi bacsi - Sok a sz6veg.
Noémi - Lehetne kedvesebb, hallja-e.
Sanyi bacsi - Dolgom van.
Noémi - Ugyan, mi dolga?
Sanyi bacsi - Mi k6z6d hozza?

Noémi - Na jo, leszarom, akar kedves, akar nem. nekink még dolgunk van
egymassal.

Sanyi bacsi - Neked meg nekem? Ugyan micsoda?
Noémi - Hat haromhavi felmondas, az a csoda.
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Sanyi bacsi - Mondd, hogy almodom.
Noémi - JOl hallotta.

Sanyi bacsi - Hatdy, az van a képeden.
Noémi - Ami jar, az jér.

Sanyi bacsi - Kis ribanc.

Noémi - Mér kell ilyeneket mondania, jol esik, Fateget? Léatja, én is beszolhatnék, és
meégse.

Sanyi bacsi - Milyen nagy diplomata lennél.
Noémi - Harom hénap, és sose lat tobbet.
Sanyi bacsi - Széval ezt kéred.

Noémi - Nem kérem, hanem jar.

Sanyi bacsi - Nagyon ki lettél okositva. Csakhogyném adok egy vasat se, tekintettel az
elézményekre.

Noémi - Nem volt az olyan sok pénz. Nem volt annyiint a harom hénap.

Sanyi bacsi - Egy vasat sem kapsz, és 6rilj, hagyieel meguszod.

Noémi - Van egy otletem.

Sanyi bacsi - Micsoda 6tleted.

Noémi -(hidegen)Tudom, hogy mindig bejéttem magéanak.

Sanyi bacsi - Halljak meg, ha értem, mit akarsz.

Noémi - Mindig bamult, majd kiesett a szeme.

Sanyi bacsi - Nydgd mar Ki.

Noémi - Harom hénap, és lehetne mosmar kedvesebb is
csend

Sanyi bacsi - Naihj el.

egyedll

Noémi -(rugdossa csukott ajto§zikségem van arra a pénzre, a kurva anyadat. Nekem
az jar. Kell.
48.

ketten
Rakne - Az ostoba @yoli a tudast, én nem giolom, te se gilold.
Bea - Mi6l beszélsz, mit locsogsz itt 6sszevissza, mi eardd? Milyen tudas?
Raknée - Az apad volt ilyen, akarcsak az apadaahath. Mikor én mindent elrendez-

tem, mindent eligazitottam, mindent elvégeztemegjobb tuddsom szerint
végeztem, és akkor ez az istentelen beszeéd, enmiés.

Bea - A Zsanett férjhez megy, ez igaz? Ezt mondg. irHezzamegy az éreghez?
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Rakné

Bea

Rakné

Bea
Rakne

Bea
Rakné

Bea
Rakne
Bea
Rakne

Bea

Rakné
Bea
Rakné
Bea
Rakné
Bea

Rakné
Bea
Rakné

Zsanett

- A Zsanett férjhez megy, ez igaz. Adj éré&daty hogy igy lett, hogy igy
elintédott. Hogy én igy elintéztem.

- Fel kéne jelenteni az oreget, feljelenteréggmma, hallod? Te meg tudasrol
szovegelsz, az eszem megall.

- A Zsanett férjhez megy, 0sszehazasodnal, ebben a honapban 6ssze-
h&zasodnak, Uzlete lesz, a Zsanett az Uzlettelbiégni, nem ilyen krecli, mint
ez, a Zsanett tobbre vitte, mint én, tobbre vitiet te, ez faj neked.

- Ha te nem teszed meg, ha te nem jelenteldaféé nem, majd megteszem én.

- Ostoba, ostoba! Mikor vége lett mindednerek, egyedil voltam, nem voltal
sehol, senki nem volt sehol, akkor kértem eztggddtt. Ezt kértem, és igy lett.

- Ezt keérted, és igy lett?

- Vigyazz, belelépsz az aranyba, belelépszarény lesz a talpad, a labad
bokaig, a kezed, mé&egy arany leszel, hat festékes leszel, lanyom, éreesz?

- Nem hiszem el, amit hallok.

- Ezt kértem, és igy lett.

- Itt minden... minden tiszta festék, tisztngr a francba.

- Gyertyatartdkat festek, sprével fester| a&tn. Mondtam, nézz kortdil.

- Minek festesz gyertyatartokat, senki semiyveseg szentképeket, azt se veszi
senki. Mikor adtal el utoljara valamit?

- A Zsanett az uzlettel fogddni, majd meglatogatord.
- Mikor adtél el egyaltalan valamit?

-Ot, meg az unokamat.

- Nem jutok veled semmire. EImegyek.

- Vigyazz magadra, ott festékes minden.

- (nem indul) Erted, amit mondok? En most elmegyek. Gondolkodanit,
tegyek.

- Ne lépj bele, vigyazz magadra.
- Gondolkodom, mit tegyek. Eskiiszdm, nem tudom.
- Vigyazz magadra.

49.
egy mozdulatlan buszon, egyedl

- A Selyem Kertészet, a kis |&pca nagy Iépds a fekete utca, a piros haz, a
buszmegallo, a tabla, a buszmegall6. Kék tablaajbnsz. Egy buszmegall6: az
iskola, két buszmegallo: a kisaruhazjtel egy pad, ket fa, zold fa, harom
buszmegallo: a nagyaruhaz, négy buszmegallo: aléd, esett a ho, 6t busz-
megallo: a tér, a Iépésahol a kutya szaladgalt, nagy kutya, hat buszittega
emberek alszanak a padon, hét buszmegallo: lekz&tioLeszallok. Leszallok.
Nem volt hét megall6. Hol a hét megalld, a hetedik?
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Géphang a hangszorobol - Végallomas, kiszallagiKénagyjak el a jariivet.

Zsanett - Kiszallok, én kiszallok, a hetedik busgéin, a hétnél kiszallok, a végallo-
mason nem szallok ki. Baj. Baj, baj. A végallomascs, nincs végallomas,
nincs kiszallas, Zsanett, nincs. Kiszallas ninciétnél van kiszallas.

Géphang a hangszorobal - Végallomas, kiszallagiKénagyjak el a jariivet.
Hang a hangszérobdl - Kislany, a fulén Ul? Kiszli&gallomas! A busz nem megy tovabb.

Zsanett - A templomnal keresztbe, at a parkon, Sztie, ahogy a torony van, ugy
keresztbe. A kisbolt. A Béketabor utca. Zsanetthattvan. Nincs végallomas,
nincs, nincs, nem akarom, nincs.

Hang a hangszérobdl - Kislany, ne akarja, hogyrodajek! Szérakozik velem?

Zsanett - Hét megallo, hét, hét, 6t, hat, hét. édastthon van. Zsanett nem sir, Zsanett
nem sir. Hol van? Baj, ba.

50.
helyiség egy korhazban,
ketten siefsen tablettakat pakolnak, 6vatosan kérbe-kérbe @lézn

Bea - Meg tényleg nem tudtam, nem is tudtam. Htigyolgozol. Mig az Attila nem
szOlt, nem is tudtam. Szoval az illatszer, hat jitbe?

Noémi - Es mondd meg neki, hogy vége. A drogérig® Hem, az nincs, csak
almodoztam, csak hllyét csinaltam magambdl, kantiam egész. De érted?
Mondd meg neki, mindenképpen.

Bea - Es birod, meg minden? Ezer éve nem latt&8lakr éve! De mért vagy civil-
ben?
Noémi - Mar széva lett téve, hogy tal sok mindegyiohogy a méregszekrérijb

minden elfogy.(lopva kérbenézNehogy erre j6jjon mar valaki, mert hilyét
kapok. Ja, és azért vagyok civilben, mert végeppmaak, megyek haza, ilyen
egyszeifi. Fehérben? Nem vagyok én valami hiilye orvos! Esas munkad?
Talaltal valamit?

Bea - Beletartott egy tbe. Pénztaros vagyok most, pénztaros egy szupesthark
llletve, hat mindenfélét kell csinalni, de zommelpéanztarban szarom el a
napomat. Kulonben tékmindegy. Ne felejtsd el, howgg kell néznem az dreget
még, ne felejtsiik el, a Bandi bacsit!

Noémi - Meg a takaritok nincsenek is fehérben, ki se.

Bea - Kérdezték, hogy mit keresek itt, hogy mitdsek ezen az emeleten. Egy faszi
kérdezte, mikor jottem felfelé.

Noémi - Es mar nem hasznélok fekete razst, dttibeszolsz.

Bea - Nem nagyon baratsagosak erre felétek a nbpiéd?

Noémi - Tényleg egy kasszaban Ulsz? Egy boltban®sd@ria, csilingelsz, meg minden?

Es micsinalsz a tolvajokkal? En kiskoromban mirkligptam valamit. Mindig.
Nagyon ugyes voltam! Kilénben rohadtul késtél, pksd elkéstél, mar majd-
nem elmentem.
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Bea
Noémi
Bea

Noémi

Bea

Noémi
Bea

Noémi
Bea

Noémi
Bea

Noémi

Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi

Bea

Noémi
Bea
Noémi
Bea

- Szévabt jottem latogatni, ha valaki kérdi.
- Hulyének néztek ti engem, te meg az Attila.

- A hugomat kisérem vizsgalatra, itt a foldezin érakat kell itt rohadni mindig,
ezért késtem. Ismered a helyet! Nem ismered? Egysajgl korbevezetlek.

- Es mondd neki, hogy vége, hogy nem csindlmabb. Ennyi. Ez a legfonto-
sabb, hogy ezt mondd meg.

- Hat boltnak bolt, de nem olyan szdrnz mi ez a piros dobozos, ez mi, ez a
multkor nem volt, ilyen a mualtkor nem volt.

- Azt hallom, a hagod szulni fog? Ez komoly?

- Itt var, idelenn var, pont vizsgalatra hoztarra var a Zsanett. Lenn vér,
akarsz talalkozni vele? Az Attilanak jart el a szapi?

- Es ki fogja felnevelni, mégis? Anyad?

- Nem, én, én fogom. Olyan pletykas, mint ejyEin nevelem, velem fog élni.
Mar ki van talalva minden.

- Ez komoly?

- lgen, igen, szaz szazalék. Apam majd tamodadn majd kiverem béle,
most azt jacca, hogy hallgat, hogy szarik valasz@n de ez még nem a végs
valasz, ez a hallgatas. Na jo, persze, a Zsaniamirgyereke, de hat majdnem
az ove, lehetne akar az 6veé is, nem igy van?

- Hat meg birsz lepni. Nagyon eltokélt valggt nem is tudom, ténylegszlnet)
Es az Attila, tényleg megvagytok meg?

- Hat aszittem mar, meg se kérdezed.

- Hat te milyen rohadt vagy, de tényleg. Céadekbdom, jévan?
-O mit mond?

- Ez az utolso, az utolso, vége. Erted? Ewridd meg neki.

- Hat, nem tudom. Nem tudom, hogy megvagyuriRéevan kattanva a szorf-
deszkajara, mostanaban. Mas nem is érdekli.

- Na, ez mar valami. Egészséges élet.

- Hat mondjuk, pénzt nem keres vele.

- lgy vagy ugy, de vége az amfetaminboltnak.
- De legalabb tiszta.

- Ezt6 mondta? Szerinted én tiszta vagyok? Igen, énatisagyok. Ha kérdezi,
ezt mondd neki. Es téged, akar, vagy nem?

- Hat szbvege, az van, persze, alndg@ magyok. Na igen. Mindegy, én meg-
mondtam neki, hogy a beugro a Zsani gyereke, augrb, és ennyi. Ha rendes
apja lesz az apja helyett. Udintk, vette a lapot.

- Na most mar ezt nem hiszem el, tényleg nesael észre semmit?
- Apam ezt nem hiszem el! Megcsinaltattad dedet?

- Irigykedsz, mi? Kiraly, nem? Mindenki hasemn esve.

- Nem feltél?
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Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi

Bea
Noémi

Bea
Noémi
Bea
Noémi

- Mondjuk, utana pokolian fajt. Harom naplgdialudtam.

- Hat, kemény csaj vagy.

- Csak azt nem tudtam elddnteni, mekkoradagiiat nem tudom. Szerinted?

- Anyam, bator vagy. Széval nagyon fajt?

- Képeket mutattak @te, hogy milyen lesz, de hat még nem olyan. Meg mé
faj, egy kicsit még mindig f4;.

- Ha kérdik, miért voltam itt, a Bandi bacsiya vagyok, hozza jottem. Ertesz?

- lgen, a pultnal lent megkérdik, nem lehsdakc igy begyalogolni... Megnéz-
heted, van kedved, megnézed? Hat igaz, kelletntalaondanod.

- Szerinted? Jobb, ha latnak vele, mit tudom én
- Tudod mit, atmegyek veled, ismerem a laayogemmi gond.
- Es kéma, meg minden? Ramatyul van?

- Rendbe van rakva, ne parazz. Meg a feleséggphosszat nala il, most lattam
elmenni. Szoval el van latva, ha ezt akarod tu@ttivan, ott van benn, nézd.

(nem néznek be)

Bea

Noémi

Bea
Noémi
Bea
Noémi
Bea
Noémi

Bea
Noémi

Es figyelj. Most le fogsz ilni, az ziher. Egy ésmbp filival vagyok egyiitt, de
tényleg, szuper. Fekete, kilénben. Mozambiki. Aleket is6 beszélt ra, miatta
csinéltam.

-(nem figyel r&, a tablettakat nézbgy fekete, tényleg? Es mi van a méreg-
szekrénnyel, mit mondtal? Az Attila nem fog oriimagyon nem fog.

- Epitésznek tanul. lgazi egyetemen, nem damgygszer elkisértem. Kicsit félek
téle, hogy csak kefélni akar, amig tanul, suli utaagntelép. Nem tudom, mit
csinaljak...

(benéznek egy ablakon)
- Jézusom! A kis Bandi bacsi! Bacsika!
- Hat igen, rosszul all a széndja, ez ilygorg lefolydsu. Be akarsz menni?
- Most nyilik a levendula, amit Ultetett. Meg fgyogyulni?
- Viccelsz?
- Hall minket?

- Hat tudja a vér. De mar nem fogja elmeséhii hallott. Szdval, bejossz? Ulj
ide mellém, itt aztan a madér se jar. Vagy ott fo@gfdogalni az ajtéban?

- Ink&bb itt alldogélok az ajtoban. Tényleg reatt minket?

- A narancsot neki hoztad? Add nekem nyugodtajd én megeszend, mar
nem fog enni. A felesége fel fogja adni, és beleeiyy és lekapcsoljak a gépr

igy szokott lenni. Egy kicsit reménykednek, aztéadjak a derekukat. Fel fogja
adni, ennyi, hat eddig tartott.

(az 6reghez fordul, és megpaskolja a kezét)

Hahd! Nemsokéara ke#dik a nagy utazas!

(kimegy, és leoltja a villanyt)
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